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Glossaire

Le lecteur doit se référer en priorité a 'Appendice A : Glossaire BIM de la SQI pour interpréter
adéquatement ce document.
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1.1.

Description du cahier des exigences BIM de
projet

Le Cahier des exigences BIM de projet est un document contractuel qui définit la portée de la
mise en ceuvre du BIM dans le projet et rassemble les principaux standards et exigences de
la Société.

Portée du Cahier des exigences BIM de projet

Le Cahier des exigences BIM de projet décrit la portée du déploiement de\l'approche
collaborative BIM dans le cadre du projet, pour les étapes Planification et ‘Réalisation. II
présente les usages et mécanismes a mettre en ceuvre pour assurer 'atteinte des objectifs du
projet, contribuer a I'atteinte des cibles organisationnelles de la Société et-faCiliter I'acquisition
des données par I'exploitant a la réception de l'infrastructure.

Ce document énonce notamment les exigences d’information a respecter par 'ensemble des
équipes désignées impliquées dans le projet, en alignant.celles-ci avec les principes
directeurs de I'approche collaborative BIM de la Société, I'évolution des pratiques et la maturité
de l'industrie. Ces exigences sont cohérentes avec les butsiarganisationnels, la mission BIM
définie pour le projet et les usages retenus. Sauf ibdication contraire, les exigences
s’appliquent a 'ensemble des étapes visées par le doctiment.

En plus d’aligner son approche sur la norme CANISO 19650, la Sociéte se réfere aux normes
identifiees au Tableau 1 pour la production®et-a livraison de l'information. A moins d’avis
contraire, dans le présent document, ces/normes font partie intégrante des exigences de la
Société.

Tableau 1 Normes de références

Identifiant Titre complet

1ISO 19650-2 : 2018 Orgadqisation et numérisation des informations relatives aux batiments et
ouvwrages de génie civil, y compris modélisation des informations de la
censtruction (BIM) — Gestion de l'information par la modélisation des
informations de la construction, Partie 2 : Phase de réalisation des actifs.

1ISO 19650-4 : 2022 Organisation et numérisation des informations relatives aux batiments et
ouvrages de génie civil, y compris modélisation des informations de la
construction (BIM) — Gestion de I'information par la modélisation des
informations de la construction — Partie 4 : Echange d’informations

1ISO 7817-1 : 2024 Modélisation des informations de la construction (BIM) — Niveau du besoin
d’'information — Partie 1 : Concepts et principes.

1ISO 16739-1 : 2024 Classes IFC pour le partage des données dans le secteur de la construction
et de la gestion de patrimoine — Partie 1 : Schéma de données.

ASTM-E1557-05 Standard Classification for Building Elements and Related Sitework —
UNIFORMAT II

1.1.1.Limites d’application

Les exigences et standards décrits dans le présent document se limitent aux besoins du projet.
La Société ne prescrit pas tous les processus, procédures et outils qui seront requis et
déployés par les équipes désignées. Ces derniéres doivent les définir et les intégrer dans le
Plan d’exécution BIM (PEB) de chaque étape.
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1.2. Equipes désignées

Le Cahier des exigences BIM de projet s’adresse a toutes les équipes intervenant sur le projet.
Ces équipes sont identifiées au Tableau 2. Ce dernier précise aussi I'équipe désignée
principale pour chaque étape.

L’équipe désignée principale de I'étape Planification et 'équipe désignée principale de I'étape
Réalisation sont responsables de collaborer étroitement pour assurer une transition
harmonieuse entre les deux étapes ainsi qu’'une mise en ceuvre optimisée et collaberative du
BIM.

Tableau 2 Equipes désignées pour chaque étape de projet.

EQUIPE DESIGNEE

PRINCIPALE EQUIPES DESIGNEES

Planification Professionnels en architecture - Professionnels en archijtetture

Professionnels en.ingénierie (Structure, civil,
électromécanique, services alimentaires, etc.).

Gérant de construction
Agent de mise en service
- Expert en constructibilité’

Réalisation Gérant / Entrepreneur général - Gérant / Entrepreneur général
Entrepreneurs spécialisés / sous-traitants
4 “Agent de mise en service

Professionnels en architecture et en ingénierie
(Structure, civil, électromécanique, services
alimentaires, etc.).

- Expert en constructibilité?

1.3. Relations avec les autres documents

Le Cahier des exigences.BIM de projet fait partie d’'un ensemble de documents contractuels
dont la portée et la désighation varient selon le mode de réalisation. Cet ensemble contractuel
traite, en complément{du Cahier des exigences BIM de projet, des modalités d’exécution de
contrat et des services a rendre dans un contexte BIM. Consulter le Guide d’application du
BIM a la SQI paurplus d’information sur la structure de la documentation BIM de la Société.

Ce document intégre des annexes et trois appendices autonomes et partagés avec le Guide
d’application du BIM a la SQI :

. Appendice A : Glossaire BIM de la SQI

J Appendice B : Dictionnaire des usages BIM

» Appendice C : Niveaux d’information requis

147 Plan d’exécution BIM

Le Plan d’exécution BIM (PEB) de chaque étape constitue la réponse collaborative des
équipes désignées aux exigences décrites au Cahier des exigences BIM de projet. Toutes
les équipes désignées sont responsables que la rédaction collaborative du PEB prennent en
considération leurs obligations contractuelles respectives et que les attentes de la Société a
leur égard soient respectées. Le PEB doit étre coordonné avec le Plan de travail intégré de
I'étape du projet.

1 A I'étape Planification, 'expert en constructibilité est le gérant de construction / un consultant spécialise.
2 A I'étape Réalisation, I'expert en constructibilité est I'entrepreneur général.
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L’équipe désignée principale est responsable de coordonner I'élaboration du PEB, en
utilisant le gabarit fourni par la Société. Chaque équipe désignée doit collaborer activement
et participer a la rédaction des sections qui la concerne. Une fois la rédaction collaborative
complétée, les équipes certifieront 'accord en le datant et en le désignant comme « publié
pour mise en ceuvre ». Cet accord atteste de 'engagement des équipes a réaliser le projet
BIM conformément a cette version du PEB.

Le PEB doit étre maintenu a jour afin de représenter fidélement tout changement important
survenant en cours de projet. Il s’agit d’'un document évolutif, dont la mise a jour réguliere est
essentielle pour assurer la cohérence des pratiques BIM et leur alignement avec les objectifs
du projet ainsi qu’a la réalité actuelle de ce dernier. Toutes les équipes désignées doivent
convenir des changements ou des améliorations et les appliquer au PEB.

Toute modification apportée au PEB doit faire I'objet d’'une mise a jour de~version, datée et
nommeée. Cette publication confirme 'engagement des équipes enversda, version révisée.
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2.1.

2.2.

Généralités

Portée des données numeériques

Dans le cadre du projet, la portée des données numériques englobe I'ensemble des données

a créer, analyser et utiliser afin de répondre a, au moins, I'un des objectifs généraux suivants :

1. Données utiles, essentielles ou exigées pour la réalisation de [linfrastructure,
notamment pour la conception des activités de controles et la construction, qu’elles-Soient
spécifiées ou non par la Société;

2. Données utiles, essentielles et exigées pour I'exploitation de I'infrastructure)telles que
la mise en service et la gestion des actifs. Les données non spécifiées pariaSociété sont
considérées hors portée.

A Iétat publié, les données numériques excédant la portée défirfie~par les documents
contractuels, le Cahier des exigences BIM de projet et le PEB de {étape ne doivent pas étre
inclus dans les maquettes IFC composant le modeéle d’informatien:

Droit de confiance

Toutes les équipes désignées ayant la responsabilite’de produire, partager ou publier une
ou plusieurs données numériques sont tenues d’enassurer la fiabilité et la validité a chaque
étape du projet. Cela permettra aux autres équip€s‘désignées concernées de s’y référer pour
mener a bien leurs activités, conformément aux-modalités définies ci-aprés :

1. Toute information exigée et extraite du’modéle d’information livré a la Société a un jalon
convenu est considérée comme fiable en vertu du niveau d’information requis.

2. Toutes les équipes désignées*collaborant au sein d'une méme étape s’autorisent
mutuellement a utiliser les données numériques partagées pour réaliser les usages BIM
spécifieés au Cahier des exigences BIM de projet et convenus au PEB de ladite étape.

3. Toute équipe ou intervenant concerné par I'approche BIM n’ayant pas contribuée au PEB
de I'étape doit se référerau document Usages autorisés et attestation de fiabilité des
livrables BIM pour'exploiter les données numériques adéquatement.

Si un intervenant BIM utilise ou s’appuie sur une donnée numérique a des fins autres que les
usages BIM identifies dans le Cahier des exigences BIM ou le Plan d’exécution BIM (PEB),
cet usage est effectué aux risques de la partie destinataire.

L’équipe de projet élargie ne peut s’appuyer sur les données numériques que si celles-ci sont
conformes au niveau d’information requis identifié a la grille de responsabilités détaillées
(GRD)? annexée au PEB de I'étape selon 'avancement du projet.

Toute information dépassant le niveau d’information requis a un jalon ne peut pas étre
considérée comme fiable et validée sans une vérification préalable auprés du responsable de
sa création.

3 Sila GRD n’est pas complétée au moment de I'utilisation des données, I'équipe de projet doit se référer a la Grille
de livraison d’information (GLI) annexée au Cahier des exigences BIM.

Cahier des exigences BIM de projet 4
FR-GP-030-079 Rév. 0 (2025-12-09)



3. Portée du BIM dans le projet

3.1. Buts et usages
3.1.1.Buts

Les buts organisationnels de la Société s’appliquent au projet et guident la portée de la mise
en ceuvre du BIM dans celui-ci. lls s’appuient sur la stratégie organisationnelle et perm t
a I’équipe de projet de mieux maitriser les paramétres de contenu, de colt et d’échéa u

projet. ?\
BUTS BENEFICES ATTENDUS
INFORMATIONS DE - Optimiser la gestion et I'atténuation des Qge de projet.
CONFIANCE : - Améliorer la coordination et commur@n pendant toutes
Une version unique les étapes du projet
de la vérité - Accroitre la qualité de la conce vi@ de la construction.
- Renforcer la confiance des ’et augmenter la
collaboration. A
VISUALISATION : - Améliorer la compréhefision spatiale.
Une compréhension claire - Faciliter la prise d isions durables avec un support visuel
appuyant des décisions actualisé lors d ontres et ateliers.
aclairées - Réduire les ments et les imprévus.
- Réduire | is liés et retards de chantier.
- Accroit satisfaction des clients.
ACCESSIBILITE AUX - a@? un acces facile et rapide aux informations
DONNEES : saires par tous.
Partager pour collaborer - @forcer la collaboration par 'amélioration des échanges
avec efficacité , \/ Uinformations entre les équipes.
Accroitre I'efficience par la valorisation des données.
% - Augmenter la tragabilité des informations grace a la
standardisation.
- Faciliter le transfert d’informations d’'une étape a l'autre.

Q\v
3.1.2.Mission BIM derOJet

Insérer ici Ia m|SS|on BIM du projet, déterminée en collaboration avec le Client.

3.1.3.Usa eQ%IM du projet

La ieté identifie, pour chaque étape, les usages BIM indispensables au soutien de la

ission BIM du projet. Les bénéfices poursuivis par la réalisation de chacun des usages

() tribueront a I'atteinte des objectifs du projet et des cibles organisationnelles de la Société.

QO Le Tableau 3 présente les usages qui orientent la mise en ceuvre du BIM dans le cadre du
projet.

Les équipes doivent se référer a I'Appendice B : Dictionnaire des usages BIM de la
SQI, pour obtenir des informations complémentaires sur les usages BIM définis par la Société.
Ce dictionnaire décrit chaque usage BIM et précise le role des équipes dans leur mise en
ceuvre.
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- Pour connaitre les exigences spécifiques liées a la
réalisation des usages BIM, les équipes doivent consulter
la section 4.2.5.

- Les exigences concernant les échanges d’information
nécessaires aux usages BIM sont détaillées dans la grille
de livraison d’information.

- La modélisation n’est pas décrite comme un usage BIM
distinct, car elle est considérée comme une composante
fondamentale et implicite de tous les usages BIM.

A leur initiative, les équipes peuvent définir des objectifs BIM additionnels, en cohéren%@e\c
la mission BIM du projet, ou mettre en ceuvre des usages BIM complémentai qui
soutiennent et facilitent les services qu’elles doivent fournir. Le cas échéant, ces aj% oivent
étre documentés dans le PEB de I'étape. QQ/

&

P

Tableau 3 Usages BIM du projet

ETAPES DE REALISATION
DU PROJET

=
o
BENEFICES POURSUIVIS ©
LS DANS LE PROJET &
s
_ [
Analyse de site "Qv' X
Communication visuelle O\ X X
Coordination 3D AN X X
Développement de concept P % v X
Documentation 2D X \\5/ X X
Modélisation des conditions & - X
existantes
Relevé de quantités X
Relevé numérique 3D X X
Représentation des conditions X
réelles
Revue de conception X X
Revue de constructibilité X X
Tragabilité des éléments X X
préfabriqués

\%
3.2.()\®§déle d’information

@.1 .Livrables a remettre a la Société

Les documents et conteneurs d’'information décrits aux Tableau 4, Tableau 5 et Tableau 6
composent, en complément des livrables identifiés aux contrats de chaque intervenant, le
modele d’information du projet (ou livrables) qui doit étre remis a la Société, aux jalons
identifiés.
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Aux jalons de I'étape Planification (Etudes préconceptuelles & Plans et devis définitifs
inclusivement), les professionnels de la conception doivent aussi se référer au document
Portée des livrables requis en planification de projet.

A l'étape Réalisation, il est attendu que les livrables soient complets et conformes aux
exigences avant I'émission du Certificat de réception avec réserves.

Tableau 4 Documents a remettre a la Société par les équipes de professionnels

PROFESSIONNELS DE CONCEPTION (TOUTES DISCIPLINES)
JALONS

LIVRABLE FORMAT PLATEFORM P&D

E Concept A P&D Définitifs | Construction
Préliminaires

LIVRABLES DOCUMENTAIRES

PEB Conception .pdf SharePoint X \QY(%% =
Usages autorisés = = ?ﬁ? . .
et attestation de . & 100 % « Emission
fiabilité .pdf SharePoint % « pour appel pour
% doffres » | Construction »
. . I‘Q/ .
MAQUETTES NUMERIQUES ET DONNEES COMPLEMENTAIRES
Natif SharePoint O <§> < X
50 %, 1@9 % | 50 %, 100 % | 75 %, 100 % | Emission pour
\ Construction,
(</ DDC/ODC
% (voir 4.2.1,
<< 4.2.2),
\/ / Réception avec
,(/, réserves
ifc SharePoint X X X X
Maquettes (</ 50%, 100 % | 50%, 100% | 100%, Pour
, % addendas | Construction,
Q DDC/ODC
e (voir 4.2.1,
Q 4.2.2),
%. Réception avec
L0) réserves
E Newforma O
’ Konekt Voir 4.2.3 Voir 4.2.3 Voir 4.2.3
Base de données _ = O O O
Xlsx O O O O
.pdf SharePoint X X X X
Représentations 50 %, 100 % | 50 %, 100 % | 75 %, 100 % | Emission pour
(plans, schémas, Construction,
extraits, etc.) Réception avec
réserves
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PROFESSIONNELS DE CONCEPTION (TOUTES DISCIPLINES)

° JALONS
PLATEFORM
AR FElLERT E Concept Pré .P8.‘D. P&D Définitifs | Construction
réliminaires
.pdf Newforma
Konekt Ateliersde | Ateliers de Ateliers de | Ateliers @-
Cl4, 50 %, Cl4, 50 %, Cl4, 75%, Emissic%our
100 % 100 % 100 % Construction,
/ODC,
eption avec
- < réserves

Tableau 5 Document a remettre a la Société par le Gérant de Cons n
GERANT DE CONSTRUCTION

JALONS
LIVRABLE FORMAT |PLATEFORME P&D P&D .
Concept T s Construction
Préliminaires Définitifs
LIVRABLES DOCUMENTAIRES
. . O b O
PEB Conception .pdf SharePoint \C) 100 %
PEB Construction |.pdf SharePoint \Cﬁ 100 % 100 % « Emission
+ pour
Q , Construction »
Usages autorisés % O X O X
et attestation de .pdf SharePoint Q Ly Réception avec
fiabilité /. réserves®,
MAQUETTES NUMERIQUES ET DONNEES COMPLEMENTAIRES
N O O o
Natif SééPOint 50 %, 100 % | 50 %, 100 % |75 %, 100 % | Réception avec
& réserves®
~ O X
Maquettes ifc <2 SharePoint 100%, | Réception avec
<) . addendas réserves 6
QV Newforma X O
‘K Konekt Voir 4.2.3 Voir 4.2.3 Voir 4.2.3
Natif
Base de données — g = 0 =
Xlsx O | O a
X X X
.pdf SharePoint 50 %, 100 % | 50 %, 100 % |75 %, 100 % | Réception avec
Représentations réserves
(plans, schémas, X
etc.) of Newforma Ateliers de Ateliers de Ateliers de | Ateliers de CI4,
P Konekt Cl4, 50 %, CI4, 50 %, CI4, 75 %, | Réception avec
100 % 100 % 100 % réserves
.
Documents de fin . . A \
de chantier variables SharePoint Rece:ptlon avec
réserves

4 Les besoins seront transmis par le Comité de pilotage.

5 Le Gérant est responsable de la modélisation qui n’est pas prise en charge par les Entrepreneurs spécialisés,
voir 5.2.1.

6 Le Gérant est responsable de la modélisation qui n’est pas prise en charge par les Entrepreneurs spécialisés,
voir 5.2.1.
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Tableau 6 Documents a remettre a la Société par I’Entrepreneur (ou les entrepreneurs avec
exigences de modélisation)

ENTREPRENEUR GENERAL ET SOUS-TRAITANTS OU ENTREPRENEURS SPECIALISES

JALONS
LIVRABLE FORMAT | PLATEFORME Démarage = ..o Plan o pxception avec
Construction - d’intégration ;
7 atelier 9 réserves
LIVRABLES DOCUMENTAIRES
PEB Construction pdf SharePoint 0O O < (Q O
pour EG uniquement .
Usages autorisés X O \¢®) O
et attestation de .pdf SharePoint é'g
fiabilité OO
MAQUETTES NUMERIQUES ET DONNEES COMPLEMENTAIRES \
AN

Natif SharePoint H = A\ = X
Maquettes N =

Jifc SharePoint H @ =

<A

Natif r
Base de données al = (J‘ O O O

XIsx O,” @O O O
Représentations DSO\
(plans d’intégration, | .pdf SharePoint \\9
TQC, etc.) /‘\*

v

If?oc‘:jumintst_d e10 variable SharePoint  C N - - X
in de chantier D

N
3.2.2.Cohérence du modél%‘é‘information

Les maquettes numéri %nstituent la base de production des informations de projet. Les
documents graphiqueg\ que les plans et les schémas, doivent étre extraits des maquettes.
Celles-ci peuvent ?e ement permettre la génération d’autres documents décrits dans la

Portée des livrables requis en planification de projet, notamment des tableaux de superficies,
d’équipemen es quantitatifs.

A I'état ’éhe les devis, les plans et les maquettes font partie d’'un ensemble de documents
compl 'R;ntaires et doivent représenter de maniére cohérente les éléments de conception et
de ruction. Il est attendu que les éléments cotés ou annotés ne doivent en aucun cas
odifiés ou ajustés dans les plans de maniére a contredire ou déformer les données
ériques et composants contenus dans les maquettes. Toutefois, les plans peuvent
O ontenir des précisions complémentaires, pourvu qu’elles soient cohérentes avec les données
Q des maquettes.

7 Le jalon « Démarrage de la construction » correspond aux 30 jours suivant la rencontre de démarrage du chantier.

8 Le jalon « Dessins d'atelier » correspond au moment ot des dessins d'ateliers sont soumis pour revue aux équipes
désignées de conception. Il ne s’agit pas d’'un moment fixe et correspond souvent a une période donnée selon le
calendrier de réalisation.

9 Le jalon « Plans d'intégration » correspond a la fin du processus de coordination 3D en construction. Ce jalon peut
étre subdivisé, par exemple pour suivre le découpage des secteurs de construction.

0 Les documents de fin de chantiers font référence a tous les autres livrables attendus de I'entrepreneur, tels que
spécifiés dans les documents contractuels.
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4.1.

4.2.

9

4.2.1

Gestion de l'information

Collaboration

Chaque équipe désignée accorde la plus étroite collaboration a I'équipe désignée
principale et aux autres équipes composant I'équipe de projet élargie, notamment en
contribuant activement a la planification et a I'exécution du BIM dans le cadre du projet. Cette
entiére collaboration vise a atteindre les objectifs du projet en respectant les modalités dégrites
au Cahier des exigences BIM de projet.

L’équipe désignée principale bénéficie de la collaboration compléte des équipestimpliquées
dans le projet, sans pour autant étre responsable des services rendus ou de.ld Jivraison de
l'information par ces dernieres dans le cadre du projet.

Processus collaboratifs intégrés

Les équipes désignées sont responsables d’élaborer conjointement les processus
collaboratifs intégrés permettant a chacune :
= De fournir les données, dans le format convenu, requises par une autre équipe au
moment opportun;
= D’avoir accés aux données dont elle a besqih™au bon moment et dans le format
convenu pour réaliser les usages identifiés (Voirv3.1.3 Usages BIM du projet);
= De rendre les services prévus a son,gontrat et produire les livrables sous sa
responsabilité;
= De respecter I'échéancier de projet,\lesplan de travail intégré et les autres modalités
contractuelles.
Ces processus doivent inclure les activités requises, leurs responsables, les outils et les
procédures mis en ceuvre pour assurer Ja collaboration au sein de cette étape, conformément
aux obligations complémentaires,deerites au Cahier des exigences BIM de projet.

L’équipe désignée principale.est responsable de coordonner I'élaboration des processus
collaboratifs intégrés, notamment ceux décrits aux articles 4.2.1 a 4.2.5, et de les documenter
dans le PEB de I'étape{es articles précisent les exigences spécifiques a quelques activités
ou processus collaboratifs intégrés.

Le déroulement global de la collaboration a la SQI
peut étre consulté a I’Annexe 1

Partage et accessibilité des données

Afin d’assurer la collaboration adéquate entre les équipes désignées et la réalisation des
usages BIM, chacune est responsable de partager les données sous sa responsabilité avec
les autres équipes désignées. Il est attendu que la fréquence et les moyens de partage des
données nécessaires pour assurer une collaboration adéquate soient convenus entre les
€équipes désignées.

A I'étape de Réalisation, il est attendu que cette fréquence permette d’intégrer adéquatement
les modifications découlant des addendas, des ordres de changement (ODC) et des directives
de chantier (DDC).
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L’équipe désignée principale est responsable de documenter au PEB de I'étape la fréquence
= et les modalités de partage convenues par les équipes désignées.

Les équipes sont responsables de fournir toutes données en cours de production si une autre
équipe, la Société ou le client, en fait la requéte. Dans ces cas précis, le demandeur spécifiera
son besoin, le format de données et a quel endroit il souhaite les récupérer.

4.2.2.Mise a jour des maquettes

Chaque équipe désignée est responsable de maintenir a jour les informations prodgj@@t

leurs maquettes respectives en continu et sans délai pour la période visée par le sent
document (voir 1.1_Portée ). En plus de I'évolution constante de la modélisation\liée aux
activités de conception, de coordination ou d’intégration des systémes, la porté mises a
jour varie selon I'équipe désignée et I'étape du projet. Q

Tableau 7 Portée des mises a jour (étapes planification et réalisation) %

)

Mises a jour - Réalisation

Equipe désignée Mise a jour - Planification

Architectes - Ad a
Ingénieurs Ajustements requis a la suite d’'un audit - Qrdfe.de changement (ODC)

Structure-Civil de conception ou de qualité des livrables.

- Qk ctives de chantier (DDC)
Ingénieurs MEP -

Ajustements requis a la suite d'une
revue de conception ou de %
constructibilité.
- Ajustements influencés par les Q/
modifications aux lots de \C)
construction en cours (addendas,
ODC, DDC) pour assurer [a$/
coordination et fiabilité au moment
de la publication de chacun des lots
Intégration des conditions réelles du
chantier influencant la conception en
cours (Fast-track seulement).

-S. 0. &V - Tout changement ou ajustement
(issus ou non du DDC ou d’une
directive de chantier) pour les
éléments sous sa responsabilité
(lots sans exigences de
2 modélisation), voir 5.2.

- Ajustements requis a la suite
d’'une revue de la qualité des
livrables.

Entrepreneur -s. 0. - Tout changement ou ajustement
général et sous- (issus ou non du DDC ou d’une
traitants directive de chantier).
- Ajustements requis a la suite
d’une revue de constructibilité.
- Ajustements requis a la suite
( d’'une revue de la qualité des

Q) livrables.

Gérant

Q Entrepreneur -s. 0. - Tout changement (issus ou non

spécialisé (mode
gérance
uniquement)

du DDC ou d'une directive de
chantier).
Ajustements requis a la suite
d’'une revue de la qualité des
livrables.
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4.2.3.Génération de la maquette fédérée

La publication des maquettes sur la plateforme de collaboration (voir 4.5.3 Plateforme
d’échange et de collaboration) permet de démocratiser le suivi de la conception et de la
construction, en facilitant la visualisation des maquettes et des documents associés par
I'équipe de projet élargie.

responsables de publier les données sous leur responsabilité sur la plateforme de la SoCiéte,
selon les modalités, méthodes et procédures décrites au Manuel d’utilisation de la pIalebrme
collaborative Newforma Konekt a la SQI"". A chaque publication, les équipes d%ignées
doivent s’assurer que les données déposées soient accessibles, structurées adg Uatement et
consultables. Les enjeux concernant la plateforme ou la publication doivent 5@ gnalés a la

Société sans délai. %

L’équipe désignée principale doit s’assurer régulierement que IsQraquette fédérée est

Toutes les équipes désignées produisant des informations sous forme de maquettes Eont

accessible et fonctionnelle, notamment en amont de la premiér lication attendue par
I'équipe de projet élargie.

En plus des livrables du projet, il est attendu que les donné /\?e::essaires a la génération de
la maquette fédérée soient mises a jour aux sous-jalor%ts%)i
identifiée au Tableau 8. Q/

Tableau 8 Mises a jour des données sur la plathré collaborative de la Société
SOUS-JALON USAGE VISE DONNEES REFERENCES

ecifiques ou selon la périodicité

SPECIFIQUES OU MISES A JOUR
PERIODIQUES

Atelier PCI - Communicationc% S Publication des Plan d’action PCI
(Etat partagé) - Analyse de siQ/ magquettes de - Comité de pilotage
\/ conception et de la PCI
Q/ documentation
& complémentaire

Q/% pertinente 2 I'atteinte

des objectifs de
‘Q/% I'atelier (ex. : plans

généraux, options,

\ etc.).
A la demande de - A spécifier au cas - Publication des - CR Comité de
la SQI (événement par cas magquettes de coordination ou
marquant) (Etat conception et de la - requéte écrite du
partagé) documentation chef de projet.

complémentaire
pertinente pour
répondre a la requéte.

Réalisation d’une - Communication visuelle - Publication des - PEB Conception
activité a I'étape - Relevé de quantité maquettes de - Plan de travail
( Planification (Etat - Revue de conception conception. intégré
O partagé) - Revue de constructibilité - Etc.
Q Livrables de projet -Communication visuelle - Publication des - Voir3.2.1
(Etat publié) -Relevé de quantités maquettes.
-Revue de conception - Publication des
feuilles.

" La version de référence applicable est celle publiée sur le site web de la Société.
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4.2.4.Coordination des émissions.

A I'étape de Planification, les équipes désignées sont responsables d’établir et documenter
la procédure visant a assurer une coordination et une cohérence entre les livrables de chacune
des équipes désignées et le respect des jalons identifiés par toutes les équipes. Cette
procédure s’applique spécifiquement a la période précédant le dépbt des livrables attendus
par la Société.

4.2.5.Processus speécifiques aux usages BIM

Les exigences de la présente section précisent ou modifient les processus et exigencésde la
SQlI envers la réalisation des usages BIM, décrit au Dictionnaire des usages BIM. Si-aucune
exigence spécifique n’est décrite, les équipes désignées doivent uniquement se référer au
Dictionnaire des usages BIM pour assurer I'intégration de la réalisation desusages dans
leurs processus collaboratifs intégreés.

4.2.5.1. Coordination 3D

Pour la mise en ceuvre de l'usage Coordination 3D, les équipes‘désignées doivent mettre
en place un processus collaboratif, continu, structuré et basé netamment sur les maquettes. |l
est attendu que le processus convenu permette d’atteindre/les objectifs et les bénéfices de
cet usage, tout en s’adaptant aux besoins spécifiques d@projet ainsi qu’aux contraintes
d’échéancier et de production de chaque intervenant: L'utilisation de cette pratique ne
dispense en aucun cas I'équipe de ses obligations professionnelles ou contractuelles envers
la Société, notamment en ce qui concerne la coordination, la conception ou la réalisation du
projet.

Chaque équipe désignée est responsable,de-définir et d’appliquer son propre processus de
coordination intradisciplinaire. Ces plans _devront étre fournis a la Société sur demande.

L’équipe désignée principale estresponsable de coordonner I'élaboration du processus et
des modalités de coordination intefdisciplinaire et de le documenter au sein du PEB de I'étape.

4.2.5.2. Relevé de quantités

A I'étape Planification, ‘eet usage est réalisé par la SQI aux jalons spécifiés au contrat des
équipes désignéeshes équipes désignées sont responsables de produire les informations
requises a sa réalisation en respectant notamment les exigences du présent document et de
I'’Annexe 3.

4.2.5.3. Revue de constructibilité

P

A I'étape. Planification, 'équipe de I’expert en constructibilité est responsable d’élaborer la
stratégie de revue de constructibilité adaptée au projet, en collaboration avec la Société et les
équipes désignées.

L’équipe de I’expert en constructibilité est responsable de documenter la stratégie de revue
de la constructibilité au PEB de I'étape. Il est attendu que la stratégie respecte le processus
général présenté a 'Appendice B et qu’elle soit cohérente avec le Plan de travail intégré du
projet ainsi qu'avec les Exigences BIM de projet. Cette stratégie doit notamment inclure les
éléments suivants :

» Présenter les enjeux de constructibilité spécifiques au projet (ex.: Accés aux
équipements, ordonnancement des travaux, secteurs critiques, techniques de mise en
ceuvre, etc.);

= Déterminer un calendrier pour I'analyse de faisabilité de la solution conceptuelle;
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= Déterminer un calendrier pour I'évaluation du potentiel d’optimisation de la mise en
ceuvre;

= Spécifier le niveau d’information requis pour réaliser 'usage, si différent des exigences
de la GLlI;

» Proposer un plan optimisé pour les ateliers de revue de la constructibilité (nombre,
sujets abordés [ex. : discipline, secteurs spécifiques, etc.]).

L’équipe de I’expert en constructibilité est responsable de réaliser les analyses préalables
aux ateliers selon le calendrier convenu, de partager le plan d’action et d’en faire le suivi. kes
ateliers seront facilités par un représentant de la SQI / un facilitateur externe.

Les équipes désignées sont responsables de fournir les informations nécessairés a la
réalisation de cet usage qui relévent de leur discipline selon le calendrier convehu.

Les équipes désignées sont responsables d'intégrer a la solution conceptuelle les solutions
retenues dans les ateliers de revue de la constructibilité, d’aprés le plan d’action convenu.

A I'étape Réalisation, 'expert en constructibilité est responsabl€ de réaliser les revues de
constructibilité nécessaires a I'identification proactive des enjeux:de faisabilité et de mise en
ceuvre des intentions de conception représentés dans<les’ documents publiés pour
construction.

La Figure 1 représente, de maniére générale, le precessus de constructibilité a mettre en
place.

Figure 1 Processus de revue de constructibilité)a I'étape de réalisation

p——————
1
chnsulﬁr les Produire les Partager le
mgg\a ions I maquettes de plan d'action
%0”'3;50%?)‘;“ 1 construction convenu
@ @ @

Rapport de
constructibilite

Analyser la Eon
+ isabilit rioriser les

- faisabilité de la
@ ! solution de _, obstacles

conception retenus
@® ) @

) g
2% Evaluer le -
N — potentiel P”?B’ilssl:rsles
d'optimisation ’

@ de la MO d'optimisation
7

Atelier de revue de
la constructibilite

@@

7

—LEGENDE

; R Saa
SQl Equipe de la SQI I |
- 3 da Activite et Autre i Livrable
@ Equipe & déterminer Activité cQ parle ! processus | fgﬁgg;]ﬁ; documentaire
@ Expert en constructiblité responsable ! paraligle 1
S ———— -
Choix, selon le contexte Début du processus Fin du processus NOTES
un lien marqué d'une * peut étre réalisé
plusieurs fois selon |a stratégie retenue pour
—) Processus le projet
MO = Mise en oeuvre
©Q = Contrble qualité
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L'expert en constructibilité est responsable de coordonner les éléments suivants avec la
SQI et le facilitateur retenu par la SQI en comité de pilotage (voir Conditions générales
complémentaires) :

» Le détail des activités;

= Le calendrier des revues;

= Les objectifs spécifiques a chaque atelier.

L’équipe désignée principale est responsable de prévoir et inclure les ateliers de revue de
constructibilité dans son échéancier initial.

A la suite des ateliers de revue de constructibilité, 'entrepreneur général est responsable de
produire et remettre a la SQI un rapport de constructibilité. Il est attendu que, c& tapport
comprenne notamment :

» Les enjeux identifiés;

= Les solutions retenues en atelier;

= Le plan d’action pour chacun des enjeux;

= L’échéancier de construction mit a jour d’aprés ce plan d’actiens

L’expert en constructibilité doit documenter la stratégie de revug'deConstructibilité au PEB de
I'étape Construction.

4.2.5.4. Relevé numérique 3D

Les équipes désignées sont responsables de conyenjr’de la portée des relevés numériques
3D requis pour documenter les conditions existantes et de retenir les services d’'une équipe
pour produire ces données.

L’équipe désignée principale est responsable de présenter la stratégie de relevés a la
Société avant de mandater une équipe-et's’assurer que le mandataire coordonne son plan
de travail avec la Société avant d’entamer les travaux ou réaliser une visite du site.

Les données produites seront récupérées par la Société et devront minimalement respecter
les exigences présentées a 'Aftnexe 2.

4.2.5.5. Autres usages BIM dO-projet

9

4.3.

En complément aux afrticles qui précédent, 'équipe désignée principale est responsable de
coordonner I'élaboration et la documentation au PEB des processus collaboratifs intégrés
relatifs a tous les usages BIM du projet mis en ceuvre a cette étape.

Toutes les,équipes désignées sont responsables d’élaborer conjointement les processus
pour les usages dans lesquels ils sont impliqués.

Gesgtion des communications

Les types de communications liées au BIM doivent étre traités dans le plan de communication
du projet pour I'étape en cours. L’équipe de projet élargie doit s’y référer en tout temps.

Le Tableau 9 identifie les communications a réaliser a l'intérieur de la plateforme d’échange
et de collaboration de la Société (voir article 4.5.3 Plateforme d’échange et de collaboration).
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Tableau 9 Communications réalisées a I'intérieur de la plateforme collaborative de la
Société
TYPE DE

OBJECTIF Prévenir les problemes de qualité en  Détecter et corriger les enjeux et
définissant un cadre général écarts de qualité pendant la
applicable a I'étape production des informations
INFORMATIONS - Critéres de révision et types de - Eléments de vérification pour
INCLUSES contréle chaque type de contrdle
- Fréquence et portée des - Critéres de validation pour chaque
contréles qualité élément de vérification

- Roles et responsabilités - Méthodes et outils de controle
principaux - Meéthode et outils de suivi des

N - Gestion des non-conformités corrections requises
OC. o - Exceptions - Responsables
Q REFERENCES - 1SO 19650-4 - Plan d’assurance qualité

- Cabhier des exigences BIM de - Cahier des exigences BIM de
projet projet

- Plan de travail intégré - Plan d’exécution BIM

- Echanges d'informations requis - Etat des informations controlées

COMMUNICATION DESCRIPTION REFERENCES
Audits de conception - Commentaires de la Société, - Manuel d'utilisation de la plateforme
et d’estimation réponses des professionnels collaborative Newforma Konekt a la SQI
et suivis. - Aide-mémoire spécifiques au projet
Commentaires - Commentaires des clients, - Manuel d'utilisation de la plateforme
du client réponses des professionnels collaborative Newforma Konekt a la S%
et suivis - Aide-mémoire spécifiques au projet
Revue de mise - Commentaires de I'agent de - Manuel d'utilisation de la plateforn'%\f
en service mise en service, réponses et collaborative Newforma Konekt@ |a-SQl
suivis - Aide-mémoire spécifiques amp%&
Demande - Demandes d’informations de - Manuel d'utilisation de la plateforme
d’information (QRT) conception collaborative Newforma Konekt a la SQI
- Demande d’information de - Aide-mémoire spécifiques au projet
construction <
Revue de - Obstacles et pistes - PEB Conception%v
constructibilité d’optimisation relevées par
I'expert en constructibilite, Q
solutions retenues et suivis N%

AX

Assurance et controle qualité 9

L’équipe désignée principale est responsable, e &l{aboration avec les autres équipes
désignées, d’élaborer un Plan d’assurance qualité n Processus de contrble qualité et de
les documenter au PEB. Globalement, cette stratégie d’assurance et de contrble de la qualité

vise a garantir la conformité des données p \ es, publiées et recues au cours de I'étape.

Le Tableau 10 précise les caractéristiqu u Plan d’assurance qualité et du processus de

contréle qualité. Q?)
\/

Tableau 10 Caractéristiquesg\ n d’assurance qualité et du processus de contréle
qualité

PROCESSUS

CARACTERISTIQUES D’ASSURANCE QUALITE DE CONTROLE QUALITE

(en cours, partagées, publiées)

Il est attendu que le Plan d’assurance qualité traite notamment des critéres de révisions décrits
au Tableau 11.
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4.5.
4.5.1.

Tableau 11 : Critéres de révision

CRITERES DE REVISIONS EXEMPLES

CONFORMITE - Format et poids de fichiers
- Respect des conventions de nommage
- etc.

COHERENCE - Absence de contradiction

- Attribution dans la maquette ou dans la propriété adéquate
- Niveau de précision approprié
- Cohérence spatiale, physique et du processus, etc.
- Absence de doublons et de conflits
- etc.
COMPLETUDE - Présence de l'information requise
- Niveau d’information adéquat
- etc.

Chaque équipe désignée est responsable de respecter les exigences\de la Société et de
s’assurer que les données sous sa responsabilité et les livrables quielle produit atteignent le
niveau de qualité attendu.

Chaque équipe désignée est responsable de réviser les informations qu’elle produit avant de
les partager avec une autre équipe désignée ou a la Société.

Chaque équipe, incluant la Société, est responsable dg réviser les informations partagées ou
publiées par une autre équipe afin de confirmer la conformité et I'état des données regues. Si
la revue échoue, les problémes et les risques relatifs”a I'utilisation des informations doivent
immédiatement étre signifiés a I'équipe désignée Jnitiatrice de I'échange d’information. Les
équipes concernées sont alors responsables.de s’entendre sur les modifications a apporter
afin de permettre I'utilisation de I'informatjon ‘Sans nuire au plan de travail intégré du projet.

A chacun des jalons, la Société vérifieraque les livrables atteignent le niveau de qualité exigé
(voir 5.3 Niveau de qualité attendupatjalon).

Ecosystéme technqiogique
Description de I'égésysteme technologique openBIM du projet

L’écosystéme technologique global supporte la réalisation du projet et se compose des
logiciels utilisés ,pour réaliser les usages BIM, des emplacements ou sont hébergées les
données, ainsi~gle des plateformes d’échanges et de collaboration. Il est attendu que cet
écosystéme.respecte les standards (voir article 5.4.3 BIM ouvert) et principes openBIM.'?

Dans le«adte du projet, I'écosystéme technologique du projet est composé des plateformes
et dessolutions décrites au_Tableau 12.

Les\equipes désignées sont responsables de déployer et fournir les composantes, licences
et)équipements sous sa responsabilité ou nécessaires a la réalisation des services attendus.

Les équipes désignées sont responsables d’adapter leurs processus et environnements
technologiques pour assurer l'interopérabilité des données et livrables avec I'écosysteme
technologique du projet.

Chaque équipe désignée est responsable de demander les accés nécessaires pour son
équipe aux différents responsables des acceés.

12 https://www.buildingsmart.org/about/openbim/openbim-definition/
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=10))

Production et

Plateforme

ou solution

A définir par

Equipe

responsable

Equipes

Responsable
des accés
Voir PEB

Tableau 12 Composantes de I’écosystéme technologique du projet

Référence utile

Cabhier des exigences

gestion des les équipes désignées BIM de projet, article
informations 4.5.2)
« en cours » - PEB
Gestion SharePoint Sal Chef de projet/ | - Cahier des exigences
documentaire TAP BIM de projet, article
du projet 4.5.2.4
- Matrice de classement :
Gestion de projet{majeur
Plateforme Newforma sQl Responsable - Cahier des’exigences
collaborative : Konekt BIM SQl BIM de projet; article
Communication 4.5.3
et visualisation - Manueld'utilisation de
Newforma Konekt a la
SQl
Gestion des Cintoo sQl Responsable - ) Cahier des exigences
données : BIM SQl BIM de projet, article
Nuages de 4.5.4
points 3D - Manuel d'utilisation de la
plateforme Cintoo a la
Sal
A préciser (ex. A préciser Client Client -A préciser

gestion des
équipements,
etc.)

4.5.2.Exigences pour I'environnementiechnologique des équipes désignées

9

L’environnement technologique mis en place par les équipes désignées comprend toutes les

composantes (logiciels et plateformés) nécessaires a la production, 'hébergement et la
gestion des informations en calrs¥1l doit respecter les principes suivants :

= Etre déterminé en colfaboration par toutes les équipes désignées concernées ;
= Respecter les principes, processus et normes OpenBIM (voir 5.4.3);
= Sarrimer adégliatement a I'écosysteme déployé par la Société (voir 4.5.2.4, 4.5.3 et

4.5.4);

= Respecter les exigences spécifiques concernant
I'hébergement des données et les plateformes de collaboration (voir 4.5.2.2 et 4.5.2.3)
et la-s€curité des données (voir 4.6).

les

logiciels (voir 4.5.2.1),

L’équipé, désignée principale est responsable de coordonner [I'élaboration et la

I'étape:

4.5.2(1.;Logiciels utilisés

Q=

Chaque équipe désignée est responsable de sélectionner les logiciels adéquats pour réaliser

documentation au PEB de I'environnement technologique des équipes désignées pour

les usages, services et livrables sous sa responsabilité et dans le respect des normes établies
par la Société. Pour assurer I'arrimage des logiciels avec I'écosystéme technologique du
projet, tous les logiciels retenus doivent étre certifiés IFC'3 pour I'exportation et I'importation
conformément au schéma schéma retenu a l'article 5.4.3).

Chaque équipe désignée est responsable de documenter au PEB tous les logiciels utilisés

et leur utilisation prévue.

13 https://technical.buildingsmart.org/services/certification/ifc-certification-participants/
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En cours de projet, si les équipes désignées décident conjointement que les logiciels de
modélisation utilisés nécessitent une migration vers une nouvelle version, elles doivent en
informer la Société. La Société recommande de documenter la procédure de migration dans
le PEB, le cas échéant.

A la demande de la Société, une démonstration de l'arrimage d’'un outil spécifique a
I'écosystéme technologique du projet par des processus openBIM devra étre documentée au
PEB par I'équipe désignée concernée. La Société se réserve le droit de rejeter I'utilisation d’'un
logiciel qui ne répond pas aux exigences ou pour lequel l'arrimage a I'écosysteme
technologique du projet n'est pas démontré de maniére satisfaisante.

4.5.2.2. Hébergement des données / Environnement de production

9

L’environnement de production assure ’hébergement et la gestion des informatiens en cours
de production par les équipes désignées et soutient la collaboration. L’environnement de
production peut étre réservé a une équipe ou partagé entre plusieurs équipes collaborant au
cours d’'une méme étape.

Chaque équipe désignée est responsable de s’assurer que les donnees numériques en cours
de production et les données de références utiles pour la réalisation'des services attendus par
la Société sont disponibles dans I'environnement de production;,

Chaque équipe désignée est responsable d’élaborer une-matrice de gestion documentaire
pour les données qu’elle héberge.

Si I'environnement de production est partagé entre(plusieurs équipes désignées, I'équipe
désignée principale est responsable de doecuménter au PEB le plan de gestion
documentaire.

4.5.2.3. Environnement de partage et de collaljoration

9

L’équipe désignée principale doif déployer et gérer un environnement technologique
assurant le partage et la collaboration‘entre toutes les équipes impliquées au cours de I'étape.
Celui-ci doit inclure les fonctionralités nécessaires pour soutenir les processus spécifiés a
I'article 4.2 Processus collabofatif§ intégrés.

L’équipe désignée principale est responsable de décrire au PEB les moyens technologiques
retenus pour soutenir 4a eollaboration et de coordonner et documenter les processus et
procédures assurantde-déploiement et I'utilisation adéquate de ceux-ci.

- Une solution unique pourrait répondre aux
exigences de 4.5.2.2 et 4.5.2.3

4.5.2.4. Platéforme de gestion documentaire

L’ensemble des informations nécessaires au projet et des livrables est centralisé sur la
plateforme de gestion documentaire de la Société.

Les équipes désignées sont responsables de déposer leurs livrables a I'emplacement
désigné par la Société.

4.5.3.Plateforme d’échange et de collaboration

A l'étape Planification, la Société déploie une plateforme collaborative permettant la
visualisation des données et la centralisation des communications entre les équipes
désignées pour I'étape, la Société et le client. Cette plateforme supporte les processus
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spécifiés aux articles 4.2.3 Génération de la maquette fédérée et les types de communications
décrits a l'article_ 4.3 Gestion des communications.

4.5.4 Plateforme de gestion des données de balayage laser

4.6.

La Société héberge les données de balayage laser sur une plateforme infonuagique. L’équipe
désignée responsable de I'acquisition de ces données ou son mandataire doit les publier sur

la plateforme déployée par la Société. N\
L’équipe de projet élargie peut visualiser les données sur la plateforme ou les téléchar@ur
les utiliser dans leur environnement technologique. ?\

v/

Sécurité Q<<’
Chaque équipe désignée doit agir de maniére diligente et cohérentp&c le niveau de
sensibilité attribué aux données de projet. Dans le cas des données hautement sensibles, les

équipes désignées doivent se référer au Guide de bonnes pratiques de services
technologiques pour I'encadrement des données numériques chez les professionnels™.

14 La version du document qui s’applique est celle disponible sur le site web de la Société.
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5.1.

9

5.2.
5.2.1

Production d’'information

Stratégie de modélisation

Toutes les équipes désignées sont responsables d’élaborer une stratégie de modélisation
cohérente et adaptée aux exigences de production de linformation et aux besoins des
équipes.

Il est attendu que la stratégie de modélisation de chaque équipe désignée soit pensée’de
maniére intégrée, afin de favoriser la pleine collaboration, éviter la duplication destefforts et
garantir la cohérence globale du modéle d’information.

La stratégie de modélisation est documentée au PEB de I'étape en répondantmotamment aux
exigences spécifiques contenues dans la section 5 Production d’inferimation. L’équipe
principale désignée est responsable de documenter au PEB todfevautre composante
nécessaire a la mise en ceuvre adéquate de la stratégie de modélisation.

Exigences d’échange d’informations

.Grille de livraison d’informations (GLI)

La grille de livraison d’information (GLI) définit"les” exigences en termes d’échanges
d’'informations de la Société, en complément dessexigences de production d’information
prescrites dans le Cahier des exigences BIM de projet et de leur méthode de production
documentée dans le PEB. Pour chaque élément du batiment classé selon le systéme de
classification Uniformat Il (niveau 4) sont definis :

» |es jalons de projet;

= les niveaux d’information requis (c¢’est-a-dire le niveau de développement géométrique

[LOD] et le niveau des informations alphanumérique [LOI]) attendus a chaque jalon.

La Grille de livraison d’informations peut étre
consultée a ’Annexe 3.

Afin de connaftrefa définition de chacun des niveaux d’information requis, les équipes doivent
se référer d ’Appendice C : Niveau d’information requis.

Toutes-les équipes désignées sont responsables que le modéle d’'information respecte les
exigehces standards a chacun des jalons du projet.

5.2.Z.rille de responsabilités détaillées (GRD)

Cs

Les équipes désignées sont responsables de compléter conjointement la grille de
responsabilités détaillées (GRD) a partir du gabarit fourni. La GRD doit étre complétée en
prenant en compte 'adéquation de la GLI, des objectifs du projet, de la mission BIM et des
usages BIM (voir PEB), du Plan de travail intégré, du Plan d’action PCIl et a I'étape
Planification, du document Portée des livrables en planification de projet. Les équipes doivent
convenir d’une équipe responsable de la production et de la livraison de chaque information
a chacun des jalons du projet.
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5.2.3.

Qa

5.3.

A I'étape Planification, le choix de I'équipe responsable de la production et de la livraison de
chaque information peut s’adapter aux processus de conception et de coordination de celles-
ci. Toutefois, au jalon définitif, les informations doivent étre intégrées et issues des livrables
de I'équipe responsable de la discipline concernée. Les autres disciplines pourront consulter
ces informations et les afficher dans leurs livrables selon les besoins liés a la production de la
documentation 2D.

A l'étape Réalisation, la GLI désigne sommairement les équipes responsables de la
production et de livraison de chaque information. Pour identifier les informations sous_leur
responsabilité, les équipes désignées doivent interpréter cette désignation sommaire Jen
prenant en compte la portée des travaux inclus a leur contrat. Au jalon Réceptioh-avec
réserves, les informations sont attendues dans les livrables des équipes. désignées
responsables de leur fourniture et de leur installation, pourvu que ces éléments soient
identifiés a un responsable « équipe désignée ». L’équipe désignée principale de I'étape
Réalisation est responsable de produire et livrer toutes les informations quitlyi sont attribuées
dans la GLI et de toutes les informations normalement produites par une‘€quipe désignées, si
elle choisit de ne pas en retenir pour ces travaux.

A toutes les étapes, les équipes désignées sont responsabtes’de rehausser le niveau
d’'information requis pour un jalon, si elles jugent que le standard des informations a livrer ne
permet pas de réaliser leurs services de conception ou de-construction selon les regles de
lart.

Exigences relatives a la modélisationge'existant

La portée de la modélisation exigée dans un(batiment existant est définie par les principes
suivants :

ELEMENTS A MODELISER PRECISION

Tous les éléments nouveaux dans I'existant Les nouveaux éléments faisant partie intégrante du
(inclus au contrat de I’entrepreneur) contrat de I'entrepreneur.

Ex. : Si des travaux sont nécessaires sur les
conduits situés dans I'entreplafond, les plafonds
doivent étre modélisés, méme s'ils sont réinstallés
sans modification et le local doit étre modélisé pour
des besoins d’identification spatiale.

Ex. : Si des travaux sont nécessaires sur les
conduits situés dans I'entreplafond, la structure
doit étre modélisée pour permettre une
coordination adéquate, méme si elle ne sera pas
modifiée.

Ex. : Volumes pour représenter des ailes de
batiment non incluses aux projets, mais
nécessaires pour une représentation juste du plan
de site.

Niveau géométrique a déterminer par les équipes

Tous les éléments existants touchés par les
travaux et leur contexte

Tous les éléments existants nécessaires a la
coordination des travaux

Tous les autres éléments nécessaires a une
communication graphique adéquate du projet

Selon les principes énoncés, I'équipe désignée principale doit, en collaboration avec les
autres équipes, documenter au PEB les secteurs a modéliser dans I'existant. Sauf avis
contraire consenti par la Société, ces secteurs devront étre modélisés selon le niveau
d’'information géométrique (LOD) spécifié a la GLI pour le jalon Préliminaires. Le niveau
d’'information alphanumérique (LOI) requis pour tous les éléments existants est LOI1 (voir
Appendice C : Niveau d’information requis).

Niveau de qualité attendu par jalon
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Le Tableau 13 présente la liste sommaire des points de controle réalisés par la Société pour
chaque jalon du projet. Ces points de vérifications sont complémentaires aux audits de
conception et ne dégagent en rien la responsabilité des équipes a coordonner les maquettes
et le projet. Cette vérification est complémentaire a la responsabilité des équipes en regard
de l'article_ 4.4 Assurance et contréle qualité.

Tout livrable jugé non conforme aux exigences définies dans le Cahier des Exigences BIM
de projet pourra étre refusé par la Société. En aucun cas, les limitations liées a la performance
des logiciels, des plateformes ou les choix de processus mis en ceuvre dans le cadre du projet
ne pourront étre invoqués pour justifier un écart aux exigences ou la remise de livrablegon

conformes.

Tableau 13 Exigences controlées par la Société par jalon

M

O

classement des
données sur la
plateforme
collaborative

Manuel d'utilisation
de Newforma
Konekt a la SQl

des feuilleS\aux maquettes) est
cohérente’

- Les fetilles et les maquettes sont
classées dans un dossier
Correspondant au nom de la
discipline

< Les feuilles sont associées
au bon ensemble de fichiers.

[X]
K]
[X]
K]

LEGENDE : Veérifié a cette étape Non vérifié a cette étape.
(n § o
, [ ~ 2
Réf. Cahier des = >~ c g
Sujet exigences BIM Description de la qualité attendue 2_| £ _ ;-2 9 29
de projet 3§ §°°\° €3 9o
5S| 2| BT 22
oS ol N0ol X
Géoréférencement Article 5.7 - Toutes les maquettes ‘dcjvent étre
géoréférencées et partager le
méme de systeme’de coordonnées
géodésiques:
Publication et Article 4.2.3 - L’hypermodglisation (superposition

dans les maquettes

Fiche LOI : Projet

sont identifiées dans toutes les
maquettes.

Xl
&
X

Respect de la Article 5.9.5 - Toutes les maquettes sont
convention de nommeées selon les exigences
nommage des de la Société.
maquettes
Taille des maquettes Article’5.4.1 - La taille des maquettes respecte

les exigences de la Société. D
Informations requises /) ‘GLI - Les informations relatives au projet .

besoins du projet.

Article 5.9.7 - Les caractéristiques fonctionnelles
GLI sont incluses aux éléments (pieces)
Fiche LOI : Espace de la maquette d’architecture.
Article 5.9.4 - Le contenu des maquettes est
GLI classé selon les exigences de la D
Fiches LOI Société (Classification Uniformat).
Article 5.9.6 - Les informations relatives aux
GLI équipements sont incluses dans D
Fiches LOI les éléments visés.

Respecter les Article 5.4.3 - Toutes les maquettes doivent

exigences des IFC respecter les normes openBIM

de la Société.

Niveau géométrique Article 5.1 - Le contenu des maquettes et son

des éléments et des GLI niveau géométrique correspondent

systémes Fiches LOI aux exigences de la Société et aux
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LEGENDE : Vérifié a cette étape Non vérifié a cette étape.
X
a b o
Réf. Cahier des -% c c E
Sujet exigences BIM Description de la qualité attendue 2 £ |28 29
de projet 8 ER| 8| §5
58| e8| B3| 8¢
oS ol 0ol s
Eléments en double Article 5.4.1 - Tout élément ou objet inutile, en
ou superposés dans double ou superposeés dans une O
une méme maquette magquette, doit étre supprimé.
Cohérence de la Article 5.2.2 - Tous les éléments doivent étre
magquette fédérée présents uniquement dans la
maquette de la discipline qui en est D
responsable professionnellement.
Phasage (si applicable | Articles 5.6 et 5.8 - Tous les éléments des maquettes
au projet) doivent étre affectés a la bonne
phase.
- Il est possible de consulter le statut D
(nouveau, existant, démoli,
temporaire) d’'un élément deva
maguette a chacune des{phases.
5.4. Gestion de la modélisation
Toutes les équipes désignées doivent respecter Jés-bonnes pratiques de modélisation ainsi
que les exigences et standards énoncés dapsle cadre de la production du modéle
d’information.
5.4.1.Exigences générales relativeg dv contenu de maquettes

9

5.4.2.

Les équipes désignées sont responsables d’organiser leurs maquettes natives de maniére
que toutes les feuilles et vues,dfficielles ainsi que les vues d’exportation IFC doivent étre
clairement identifieces et retfagables. Chaque équipe désignée est responsable de
documenter au PEB comment.retrouver facilement ces feuilles et vues.

Les équipes désignées, sent responsables de s’assurer qu’il n’y a aucun doublon entre les
maquettes ou a I'intéfieur d’'une méme maquette.

Conteneurdgnformations alphanumériques

Sauf indications contraires a 'Appendice C, les informations alphanumériques requises dans
les maguettes doivent étre associées a des éléments géométriques. A lintérieur des
magquettes natives, les équipes sont responsables de paramétrer les éléments et saisir les
infermations exigées.

La SQIl ne prescrit aucune nomenclature pour les noms des propriétés dans les maquettes
humériques natives. Les équipes doivent appliquer leurs propres conventions de nommage
pour ces propriétés. Chaque équipe désignée est responsable d’assurer la correspondance
adéquate les propriétés des maquettes natives vers les jeux de propriétés IFC spécifiés par
la Société dans les fiches du niveau d’information requis. Cette table de correspondance
documentée doit étre fournie a la Société sur demande. Toutefois, il est impératif de se référer
aux sections_5.9 Conventions et 5.6 Critéeres de découpage des données afin de respecter
les conventions spécifiques concernant la valeur des propriétés (contenu).
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5.4 .3.BIM ouvert

Le modéle d’information doit étre partagé et publié en format ouvert a la Société ainsi qu’aux
autres équipes qui en font la demande au moment de I'élaboration des processus de
collaboration. Les échanges d’informations et livrables doivent étre conformes au standard et
aux exigences spécifiques décrites au Tableau 14.

Tableau 14 Standard OpenBIM de référence

Standard et exigences spécifiques Référence

Schéma - IFC4.3 - 1SO 16739-1 12024
Vue de référence - 1S0O 29481512016

Définition de vue -
du modéle (MVD)

Exigences - Respect des bonnes pratiques de modélisation - Boite asoutils
générales spécifique a l'outil utilisé - Appendice C :
- Classification adéquate des éléments Niveau
- Correspondance adéquate des informations vers les d’information
propriétés spécifiées. requis
- Optimisation du fichier =~ GLI
- Création du fichier IFC a partir d’'une version - Critéres de

francophone du logiciel de modélisation

- Association des éléments uniquement aux niveaux
des étages de batiment réels (ifcBuildingStérey)

- Fichier de type IFC.

- Exportation de niveau 2 des limites despjgces et
espaces.

- Géoréférencement des donnéeg, fiotamment en
basant les coordonnées sur lgs €oordonnées
partagées ou en incluant I'|RCSite

- Scinder les murs, les pot€aux et les gaines par
niveaux (selon les étages de batiment réels de
l'infrastructure uniguement)

- Inclure les éléments en acier.

- Compléter lesrinformations sur I'en-téte du fichier.

Exigences de - Exporter unigiement les éléments visibles dans la vue -

découpage des
données (article
5.6)

Boite a outils

contenu (la phase-de la vue sera utilisée).
additionnel - Exporterles piéces, les zones et les espaces.
Exigences de - Exporter’les jeux de propriétés Revit - Boite a outils
jeux de - EXporter les jeux de propriétés communs IFC - Appendice C —
propriétés 7 Exporter les quantités de bases Niveau
- \Exporter toutes les informations exigées en assurant d’information
une correspondance adéquate entre les conteneurs requis
natifs et IFC. - GLI

Exigences de
niveau de détail

Exporter un niveau de détail de géométrie élevé.

Boite a outils

Exigences - Ne pas exporter les piéces comme des éléments de - Boite a outils
d’options construction
avancées - Utiliser la vue active lors de la création de la

géométrie

Inclure I'élévation IFCSITE

Enregistrer le IFC GUID comme un parametre
Exporter les zones de délimitation

Utilisez le nom du type uniquement pour le nom
IfcType
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5.5.

9

5.6.

Découpage des maquettes

L’ensemble des maquettes composant le modéle d’information doit étre séparé selon un
découpage logique et cohérent, reposant minimalement sur les principes identifiés au Tableau
15. Des principes de découpage distincts peuvent s’appliquer selon le format des fichiers.

Tableau 15 Principes de découpage exigés pour les maquettes

Format PRINCIPES DE DECOUPAGE EXEMPLE

Natif + IFC Une magquette par batiment ex. Aile A

Natif + IFC Une maquette par discipline ou sous ex. : structure, civil, électricité, etc!
discipline,

Natif Poids des fichiers, afin d’assurer une

performance optimale de consultation,
d'utilisation et de partage

IFC Poids maximal : 400 Mb
IFC Une maquette par phase et statut des ex. existant démeli, phase 1 — conservé
éléments et nouveau;etc.

Toutes les équipes désignées sont responsables de définic 'des principes de découpage
supplémentaires afin que leurs maquettes soient conformes@l'’ensemble des exigences de la
Société.

L’équipe désignée principale pour I'étape est responsable, en collaboration avec les autres
équipes désignées, d’élaborer la stratégie de dé€oupage des maquettes et de la documenter
au PEB.

Il est attendu que la stratégie de découpagé des maquettes soit appliquée uniformément par
toutes les équipes désignées et qu'elte-inclut :
= Les principes encadrant,lendécoupage des maquettes, dans un ordonnancement
hiérarchique (par format defichier si applicable);
= La délimitation physique entre certains batiments (ou ailes de batiment) (image, plan
clé, etc.).
= La liste des maduettes planifiées, une description sommaire pour chacune et I'équipe
responsable.

Criteres g¢<découpage des données

En complément aux conventions décrites a 5.9, les données des maquettes composant le
modele-d’information doivent étre structurées de maniére a répondre aux besoins identifiés
au Tahkteau 16. Il est attendu que les principes et méthodes retenus pour répondre a un besoin
puissent contribuer a satisfaire les autres.
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Tableau 16 Exigences complémentaires de découpage des données

ETAPE DE PROJET BESOIN EXIGENCES REFERENCE

TOUTES LES
ETAPES

Retracer les
éléments par
étage réel.

Les éléments doivent étre
associés et modélisés au bon
niveau.

Les fichiers IFC doivent
inclure uniquement les
étages de batiment réels.

Exigences open BIM
(voir 5.4.3)
Nomenclature des
étages de batiment
réels (intrants du
client ou PEB).

PLANIFICATION
ET/OU
REALISATION

Retracer les
éléments par
secteur de
construction.

Les secteurs de constructions
doivent étre documentés au
PEB de I'étape Réalisation
par 'équipe principale
désignée.

Les secteurs de construction
doivent étre délimités et
visibles dans les maquettes.
La stratégie de modélisation
doit permettre d’isoler
facilement un secteur de
construction.

PEB de I'étape
Réalisation

PLANIFICATION

Visualiser le
statut (nouveau,
existant, démoli,
temporaire) des
éléments de
linfrastructure
pour chacune
des phases.

Dans les maquettes, les
éléments doivent présénter
leur phase de créatioh.et de
démolition pour ghaque
phase.

En IFC, exporter'une image
du projet peurchaque phase
et statut.

Principes de phasage
(voir 5.8)

Découpage des
magquettes (voir 5.5)
Appendice C :
Niveau
d’information requis

PLANIFICATION

?

Retracer les
éléments selon la
structure de
découpage
d’estimation.

Elaborér une stratégie de
mogélisation alignée avec la
structure de découpage
d’estimation du projet.
Documenter dans le PEB et
présenter la stratégie a la
SQl.

Structure de
découpage
d’estimation
(découpage des lots
d’estimation du
projet).

TOUTES LES
ETAPES

Retracer les
éléments
préfabrigués.

En conception, les éléments
doivent inclure la valeur
(oui/non) prévue de l'intention
de préfabrication

En réalisation, les éléments
doivent inclure la valeur
(oui/non) réelle de leur
préfabrication.

Appendice C :
Niveau
d’information requis
Aide a
lidentification des
éléments
préfabriqués.

L’équipe désignée principale pour I'étape est responsable, en collaboration avec les autres
= équipes, désignées, d’identifier les besoins supplémentaires nécessitant un découpage

d’infofmations spécifique pour I'étape visée et de le documenter au PEB.

L’équipe désignée principale est responsable, en collaboration avec les autres équipes

de répondre a chaque besoin lorsque requis.

5.7. Géoréférencement

Il est attendu que toutes les maquettes des étapes Planification et Réalisation soient
geéoréférencées selon les informations fournies par I'arpenteur-géomeétre ou le géometre.

= désignées, de documenter au PEB les principes et les conteneurs d’'informations permettant
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5.8.

Q

5.9

5.9.1

Les équipes désignées sont responsables du géoréférencement des maquettes dont elles
sont propriétaires.

L’équipe désignée principale pour I'étape est responsable de documenter au PEB la
procédure de géoréférencement pour chacun des logiciels utilisés par les équipes.

Il est attendu que la procédure de géoréférencement soit appliquée uniformément par toutes
les équipes et qu’elle inclut :

= Chacune des étapes a réaliser pour référencer adéquatement la maquette;

= | ’identification des documents de référence utilisés;

= Les systémes de références géodésique, planimétrique et altimétrique applicables;

= Les coordonnées (X, y, z) d’au moins trois points de contrdle sur le site;

Phasage

L’équipe désignée principale, en collaboration avec les équipes-~désignées, est
responsable d’élaborer une stratégie de phasage de la modélisation basée sur les principes
identifiés au Tableau 17. Le statut (nouveau, existant, démoli, temporaire) de chaque élément
sera relatif a cette stratégie de phasage.

Tableau 17 Principes de phasage

PRINCIPE DE PHASAGE DESCRIPTION

Phase existante Représentation de l'infrastructtre dans son état initial, avant le début
des travaux.

Phases intermédiaires Représentation d’'un moment intermédiaire donnée dans I'avancement

nécessaires a la des travaux.

documentation du projet **Un état intermédiaite’est nécessaire a la documentation du projet de

pour la construction construction, notamment pour clarifier, dans les documents

contractuelsdla portée des travaux d’'un entrepreneur modifiant les
travaux réalises précédemment par un autre entrepreneur, dans le
cadre du,méme projet.

Phase finale Représentation de I'état final de l'infrastructure a la cl6ture du projet.

Toutes les équipes désignées sont responsables de proposer des phases intermédiaires a
intégrer a la stratégie de phasage, selon les besoins du projet et les besoins de représentation
qui leur est spécifique.

L’équipe désignéelprincipale pour I'étape est responsable, en collaboration avec les autres
équipes désignées, d’élaborer la stratégie de phasage et de la documenter au PEB.

Il est attendUque la stratégie de phasage soit appliquée uniformément par toutes les équipes
désignées et qu’elle inclut :

» La nomenclature des phases a inclure aux maquettes;

=/ *Une courte description du contenu attendu dans chaque phase.

Sonventions

Les équipes désignées sont responsables de respecter les conventions suivantes dans la
production du modéle d’information.

.Unités

Le systéeme de mesure utilisé doit étre conforme au « Systéme international d’unités (Sl) ».
Sauf indication contraire spécifiée dans les Fiches du niveau d’information requis ou dans un
autre document de référence propre au projet, le niveau de précision est a la discrétion de
I'équipe désignée qui en est responsable.
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5.9.2.Langue

Toutes les informations contenues dans les modéles d’informations doivent étre en frangais,
a I'exception des conteneurs d’informations tirées du schéma IFC.

5.9.3.Caracteres interdits
5.9.3.1. Nom de fichier

Le nom des fichiers doit étre exempt des caractéres suivants :
] accent frangais en majuscule ou en minuscule;
point [.] a l'intérieur du nom du fichier, a 'exception de celui précédant I'extension;
barres obliques [\][/];
deux points [];
astérisque [*];
point d’'interrogation [?];
guillemet double ["];
chevron ouvrant et fermant [< >];
aucun espace ne doit précéder le point placé avant I'extension du fichier

5.9.3.2. Contenu des fichiers

La nomenclature de tous les éléments et informations’ d¢ maquette doit étre exempte des
caracteres suivants :
] accent frangais en majuscule ou en minuscule;
virgule [,] et point-virgule [;];
arobase [@];
esperluette [&];
accolades [{ }] et crochets [[ ]};
guillemets [« »] et apostrophe(}.

5.9.4.Systéme de classificgtion

L’ensemble des éléments-dés’maquettes doivent étre classifiés selon les exigences de la GLI
(voir 5.2). Le systéme derclassification de référence est Uniformat Il ASTM-E1557-05.
5.9.5.Convention de hommage des maquettes

Toutes les maquettes doivent étre nommées suivant la convention illustrée a la_Figure 2.
Chaque champ doit étre séparé par un trait souligné (underscore).
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Figure 2 Convention de nommage des maquettes

500000 AILEA_M_VE_DESC
SN

Ne Projet Bétiment | | Discipline S.ou.s— Description
discip.

N° Projet : Numéro de projet de la
Société a 6 chiffres.

o Batiment : Code a deux lettres ou
numéros de batiment (voir tableau

Site général SG
Batiments existants

[a déterminer] EX
Nouveaux Batiments

[a déterminer] XX] |

L’équipe désignée principale est
responsable de documenter au PEB
toute précision complémentaire
relative a la structure de découpage
physique du projet ou des maquettes
(batiment ou aile de batiment).

9

Disciplines :Code a max. deux lettres

A

voir tableau
Discipline
Architecture Wa
Civil C
Electricité E
Entrepreneur général EG
Gérant de construction GC
Général (commun) G
Génie maritime GM
Mécanique M
Mécanique industrielle Mi
Paysage P
Structure S
Urbanisme U

%,

o Sous-disciplines :  Code a deux lettres

général (G)

%Analyses
Y Urbanisme(U) |

Mécanique (M

Général GE
Contexte CX
Batiments voisins BV
Analyses AE
(EG)
Général GE
Installations de chantier CH
Analyses AE

Axes et niveaux AN Existant, temporaire et démolition EX
Général GE . Général GE
Maitre MA-\_ Plomberie PL
Nuages de points "l\f{/‘ Ventilation VE
Coordination ~G0 Chauffage CH
Analyses -;Z‘E Protection incendie PI
Transport pneumatique TP
| Architecture (A) Produits pétroliers PP
Général GE Analyses AE
Existant, temporaire et démolition EX
Enveloppe EN | Electricité () |
Aménagement intérieur AM Existant, temporaire et démolition  EX
Base Building BB Général GE
Mobilier MB Service SE
Murs-rideaux MR Eclairage EC
Métaux ouvrés MO Maritime MT
Circulations verticales cv Télécommunication et sécurité TS
Paysage et site PA Analyses AE
AE

Structure (S)

Existant, temporaire et démolition EX
Général GE
Base Building BB
Analyses AE
(C)

Existant, temporaire, démolition et EX
excavation

Général GE
Services SE
Aménagement AM
Analyses AE
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Gérant de construction (GC) | ' Entrepreneur général (EG)

Général GE Général GE
Installations de chantier IC Installations de chantier IC
Analyses AE Analyses AE

Mécanique industrielle
Génie maritime (GM) | Général GE

Général GE Instrumentalisation et contréle IC
Installations de chantier CH Installations de chantier CH
Analyses AE Analyses AQ‘
Description : \
e . r1cﬂ2hier

Ce champ permet de préciser le contenu de la maquette lorsque requis. Dans le cas
IFC, ce champ doit identifier la phase et le statut des éléments exportés, voir 5.6 et 5.
Ex. : «fabrication» pour une maquette de fabrication ou « EX_Demoli » pour up export IFC des

éléments existants démolis. O\

%V
5.9.6.Convention de nommage des actifs Q

Tous les éléments du modéle d’'information correspondant a une rie d’actifs incluse au
Tableau 18 doivent étre identifiés conformément aux convention ommage spécifiées afin
d’assurer une correspondance facile entre les différe%% omposantes du modele
d’'information (maquettes, plans, devis, documentation, etc@ infrastructure.

Tableau 18 Convention de nommage par catégorie d’ Gys

CATEGORIES D’ACTIF REFERENCE
Appareils électromécaniques

Systémes et réseaux Cﬁv

électromécaniques 4}

Mobilier intégré Convention de nommage a proposer par les équipes désignées
de I'étape Planification, approuvée par le client et annexée au
PEB de conception.

Accessoires intégrés \Y

Portes L

Fenétres )

Finis architecturaux

Equipements biomédicaux

OC Toute autre catégorie d’actif Convention de nommage a proposer par les équipes désignées
= de I'étape Planification, approuvée par le client et annexée au
~ PEB de conception

Si aucune L{?rence n'est fournie, les équipes désignées de I'étape Planification sont

responsabk&s e proposer a la SQI, au cours de la rédaction du PEB, une convention de
Oa nomm pour chaque type d’actif. Les conventions de nommage devront étre approuvées
= par | nt et annexées au PEB de conception.

5.9.7$vention de nommage des pieces et espaces

ous les éléments du modele d’information correspondant a un type d’espace inclus au
Tableau 19 doivent étre identifiés conformément aux conventions de nommage spécifiées afin
d’assurer une correspondance facile entre les composantes du modéle d’information et
l'infrastructure.

Tableau 19 Convention de nommage des espaces

TYPE D’ESPACE REFERENCE
Piéces Référer au programme ou a la liste des locaux, voir avec
expertise et client (devrait inclure aussi les numéros de
locaux)
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TYPE D’ESPACE REFERENCE

Autres espaces construits (brut) Référer au programme ou a une documentation connexe,
voir avec expertise et client. En santé, inclus la
méthodologie de calcul des ratios F et les unités
fonctionnelles.

Espaces électromécaniques

Espaces extérieurs Référer au programme ou a la liste des locaux, voir avec
expertise et client

Si aucune référence n’est fournie, les équipes désignées de I'étape Planificatio @ﬂ
responsables de proposer a la SQI, au cours de la rédaction du PEB, une convention de
nommage pour chaque type d’espace. Les conventions de nommage devront étre p?'ouvées
par le client et annexées au PEB de conception. Q/

?
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Annexe 1

Définition des
besoins et
exigences

informationnelles

CLIENT

Elaboration de la
stratégie BIM-PCI

o

1
: Exigences BIM de:
1 projet

1

1

2 ~ 1
~

SQl
s,
7
1
1
3

DEBUT

Mise en place des
processus
collaboratifs
intégrés

Processus de collaboration global

Rapport des
ocmmentaires

Clients

v-\

Rapport d'audit

1

1

1 " .

1 Processus de commentaires client W
1

1

1

Consolidé *

v_\

RETROACTIONS:

1
1
1
1 Processus d'audit %
1
1
1

RETROACTIONS:

RETROACTIONS

Processus de
coordination inter-

I
1
1
1
1 disciplinaire
1

|

Réunion de

Comité de
Atelier PCI (avec
Client) Client) / réunion

de chantier

coordination i
technique

Récupération des

intrants (si
applicable)

EQUIPES DESIGNEES

Processus
privé

Processus
partagé

LEGENDE

i i
: Usage de modéle !
etfou
Coordination

| Vvisuelle continue |

etfou

4

Coordination
| visuelle continue

: Usage de modele :

LIVRABLE

Générer la
maquette fédérée

> FIN D'ETAPE:

et/ou
Coordination

| Visuelle continue |

\____:____J

¥ H
Modélisation Contréle
générale (&quipe ualite
désignée 1) i i
i
Modélisation Contréle ,TIECHANGES I
gegeérs?;é?;)'pe AL D'INFORMATION §——»
H 2 =
Modélisation Contréle
générale (quipe ualite
désignée x) q
—~ i
e Y ____

1 1
| Usage de modéle |
I et/ou vérifications |
I (autres équipes) |
1 1

b o -—— -

Document's @ Choix, selon le contexte

Connecteur

coordination (avec <

JALON » Coordination des »
1

> Coordination des »
1 1

Legons apprises

1
1 1
! ] Modele dinformations

N

émissions

Modele dinformations

\_/A\

émissions

PROCHAINE
ETAPE
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Annexe 2 Relevés numeériques 3D

Thémes Exigences

Rattachement
géodésique

- Les nuages de points doivent étre géoréférencés a partir de repéres géodésiques existants
sur le site.
- La validation du positionnement doit étre faite par relevés d’arpentage.

Validation
géodésique

Les données doivent étre accompagnées d’un Certification de points de contréle incluant :

Description des bornes géodésiques et points matérialisés \

- Limites du polygone de référence CJO‘
Qe

Coordonnées et nom de chaque point

Technologie
utilisée

Systémes de référence planimétrique et altimétrique
Relevés réalisés par technologie statique ou mobile, selon les besoins du pro&/v

Précision et
qualité des
données

Points de
contréle

Sauf si les équipes désignées en jugent autrement pour répondre a leurs lﬁg)l\n,s :
- Tolérance maximale de I'appareil : 0,4 mm a 10 m
- Densité minimale : Q‘

o Intérieur:1pt/6mma10m Q?‘

o Extérieur: 1pt/10mma10m %

- Fidélité de positionnement : £10 mm ?\

Indexation :

o Ratio optimal précision / taille de fichier pour utilis%n a l'intérieur de maquettes

numériques %

o Distance entre points indexés : £10 mm %

- Caractéristiques des nuages de points : ()

o Données structurées %

o Inclure couleur (RVB) et intensité ir(%ﬂge
- Inclure & I'espace 3D : A\

o Emplacements des scanners, +

o Images panoramiques (empla ent et orientation cohérents)

o Cartes de disparité (Depgf} p)

Points matérialisés a I’int'r%ku}él‘extérieurs, selon les besoins du relevé.

o Les matériaux utu@oivent étre approuvés par le propriétaire de I'immeuble,
notamment dan dre d’édifice patrimoniaux.
o Doivent étre es pour servir de référence sur plusieurs années.
En cas de techi mobile : Fournir le parcours de relevé (path).

Photos 360

-photo en couleurs, géoréférencées et positionnées.

o Ca es simultanément avec le nuage de points
o Intégrées et rattachées de maniére cohérente au nuage de points.

- Inclure des

Structure et
identification
des données

o v}'rmisées pour netteté et précision

- melage des fichiers .rcs sous forme de fichier .rcp selon le découpage minimal suivant :
o = Contexte : site, rue, batiments hors site
o Enveloppe du batiment : 1 fichier par batiment/aile + toitures
o Intérieur : 1 fichier par batiment/aile/étage).

- Nommage logique unique et séquentiel des fichiers .rcs et .rcp.

Transfert et
hébergement

- Déposer les données sur la plateforme Cintoo de la Société.
- Le prestataire est responsable de :
o Posséder les compétences pour téléverser les données
o Organiser les données en zone de travail selon Structure et identification des
données
o Valider la qualité et la visualisation aprés le dép6t
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Annexe 3 Grille de livraison d’information
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Annexe 3 Grille de livraison d'informations (GLI)

MAQUETTES DE CONCEPTION

MAQUETTES DE CONSTRUCTION

Responsable

INFRASTRUCTURE

. o Code . . i Définitif (Maquettes Censtruction
Fiche élément ) Description frangaise Existant " .
Unifermat publiées en appel Voirnote 1et3

LoD Lol LoD Lol LoD Lol

EE"”:JE dPieceelonnpede i Pigcss Lann Lo Laon Lo Loiz Lznn Loz ) HiA
proje

EE"”:JE - Surfacs feslon type de | Surface L200 Lo Laon Lol Laon Loiz L200 Loz WA A
proje

Projet /A WA IR o1 NI Lo ) Lo ) )

A1010 Fondstion standard MNote 2
Mur A101001 Murs de fondation L200 LI Laon LOI1 L300 LOIZ L200 LOIZ
Fondation A101002 Colonnes defondaton La0o Lo Laon Lan Laon Loz Lz00 Loz
JAutres éléments A101003 Crainage périmétre L300 LGI1 Laon LOI1 L300 LoI2 L200 LOIZ
futres éléments A101004 Téres de pieux L300 LOI1 L200 LOIT L300 LOI2 L300 LOI3
Fandation A1010389 Autres fondations standards Lano Lo Lao0 [Ke}] L300 LOI2 L300 LOI3
A1020 Fondation spéciale Mote 2
Pigux A102001 Pigux L200 LI /A NIA L300 LOIZ L200 LOIZ
Fondation Al02002 Caissons et Longrines Lano Lo /A NiA L300 Loz L200 Loz
NSA A102003 Reptise en sous-ceuwe L300 LGI1 MiA NiA L300 NiA L300 NIA
/A 4102004 Assichement des fouilles/ drainage /A [R5 NIA N/ A N/A N/ A [N A A
[futres éléments A102005 Radiers L300 Lo MNIA N/A L3on LOI2 L3no LOI3
A A102006 Stabilisation de fondation per injection N/A N/A MNiA NiA N/A NiA M NAA
Jfutres éléments A102007 Souténementdes sols L200 LI /A NIA L300 LOIZ L200 LOIZ
Jfutres éléments A102009 Autres sortes de fondations spéciales La0o LI /A NiA L300 LoI2 L200 LOIZ
A1030 Calle inférieure Note 2
Dalle sur sol 4103001 Dalle sur ol standard L300 LOI1 Lz00 LOI L300 LOI2 L300 Lol
Dalle sur sol 4103002 Dalle sur sol structurale L300 Lo Lz00 Lo L3on LOI2 L300 LOI3
Dalle sur sol A103003 Dalle sur solinclinée Lano Lan L200 Lo L3on LOI2 L300 LOI3
Jfutres éléments A103004 Tranchées L2300 LI Laon LOI1 L300 LOIZ L200 LOIZ
JAutres éléments A103005 Fosses, et bases Lang Lo Laon Lai L300 Loz L200 LoIZ
JAutres éléments A103006 Crainage sous dalls L300 LGI1 L200 LQI1 L300 LOI2 L200 LOIZ
|futres éléments A103007 Sur-excavation et préparation sousdalle L300 LCI1 L200 LOI1 L300 LOIZ L300 LOI3
Dial e sur sol 4103099 Autres dalles sur sol L300 LOI1 Lz00 Lo L300 LOI2 L300 Lol
AZ010 Excavation de sous-sol Note 2
NA A201001 Excavation pour le sous-sol MNAA MNA A MR NA MR L100 MSA
A A201002 Remklayage et compactage NAA NAA /A NiA NiA NiA L1o0 NsA
NSA A201003 Erayage NAA N/A /A N/A NiA NiA L100 NIA
N/A A201009 Autres excavation de sous-sol MNAA MNAA /A NiA NiA NiA L100 MNAA
AZ020 Murs de sous-sol Note 2
Fondation A202001 Murs de sous-sol Laoo Lan L200 Lo L3on LOI2 L300 LOI3
Fondation 4202002 Protection contre ['humidiré L100 LOI1 L100 LOI1 L100 LOI2 L100 LOI3
Jhutres éléments A202003 Isolation de murs de sous-sol Lo Lo Laon Lot L300 Loz Lz00 Loz
Fandation 4202009 Autres murs ds sous-sol L300 LGI1 L200 LOI1 L300 LOI2 L200 LOIZ

;] SUPERSTRUCTURE ET ENVELOPPE

B1010 Construction de plancher
Dalle B101001 [ Structure de plancher L300 Lol La00 Lol L300 Loz L300 LOIE L300
Mur B101002 | Murs porteurs intérieurs L300 Lol La00 Lol L300 Loz L300 LOIE L300
Dalle B101002 [ Planchers sur pontage et dalls L300 LoN La00 Lol L300 Loiz L300 LOIE L350
Dalle B1M004 | Construction ds baloon L300 Lo 200 o1 L300 L0I2 L300 Loi3 1300
Dalle B101005 :igz:i:am““‘ eacalicra catérimuia. saidc L300 Lol La00 Lol L300 Loz L300 LOIE L300
Dalle B11006 | Systémes de caniveaus de plancher L300 Lol La00 Lol L300 Loiz L300 LOIE L300
Dalle B101007 | Flancher inclinés et & palier L300 Lol La00 Lol L300 Loz L300 LOIE L300
Dalle B101099 | Aurre typs de construction de plancher L300 =] L200 Lol L300 LoIz L300 LOIE L300

B1020 Construction de toiture. .
Dalle B102001 | Structurs de la taiturs Lano Lo Laon Lol L300 Loi2 L300 Loi3 1350
Mur B102002 | Murs porteurs intérieurs L300 Lo La00 o1 L300 oIz L300 Lo L300
Dalle 102005 |Toiture sur pontage et dalle Lan0 Lol L200 Lol Lan0 L0lZ L300 E L350
Dalle B102004 | Merquises L300 Lol La00 Lol L300 Loz L300 LOIE 1350
Dalle B102099 | Aurres constructions detoiture L300 =] La00 Lol L300 LoIz L300 LOIE L350

B2010 Murs extérieurs
Mur B2MM001 | Ossature de mur non porteur Lano Lo Laon Lol L300 Loi2 L300 Loi3 1350
[utres gléments B201002 | Support structural pour pare-vapeur L300 Lo 200 o L300 oIz L300 Lo 1350
Mur B2M003 | Eranchéitd, isalation st pars vapeur Lan0 Lo/ L200 o L300 Lol2 L300 LOI3 L350
Mur B201004  |Farapets L300 Lol La00 Lol L300 Loz L300 LOIE L350
[futres gléments, B201005 | Persiennes etgrillages sirérisurs L300 LoN La00 Lol L300 Loiz L300 LOIE L350
[futres gléments B201006 | Dispositifa de contrale du soleil L300 Lol L200 Lol L300 Loiz L300 LOIE 1350
[futres glgments, B2M007___|Muretsds balcan etsards-corps, L300 Lo 200 o1 L300 (ol L300 Lo 1350
Flafond B201008 |Soffites L300 Lo 200 o1 L300 oIz L300 Loi3 1350
[Futres glgments B20M009___ | Murs écrans L300 Lo 200 o1 L300 L0iz L300 Lo 1350
Mur B201010___ | Finition extérieure ftous les parements) L300 Lol La00 Lol L300 Loz L300 LOIE L350
[futres glements. B2Z0M01 [loints de contréle L300 LoN L200 Lol L300 Loiz L300 LOIE L350
Mur BZ01099 | Autres types de mur extérieur L300 LGOI L200 Lol L300 Loiz L300 LOIE L350

B2020 Fenétres extérieures
Fenétre 202001 |Fenestrations L300 Lol L200 Lol L300 LoI2 L300 LoI3 L300
[Futres glgments B202002___|Entrées daluminium/devarnturs L300 Lo 200 o1 L300 oIz L300 Loi3 1300
Mur rideau BZ02003 | Murs rideaus L300 Lol La00 Lol L300 Loz L300 LOIE L300
Autres Eléments B202004 Vitrages extérieurs L300 LGI1 Lz00 LOI1 L300 LolZ L300 Lols L300
Colonne B202005 | Supports structuraus (mur rideau] L300 Lol La00 Lol L300 Loiz L300 LOIE L300
[Fitres gléments, BI0Z09S | Autres types de fenestration extérisurs L300 Lo 200 o1 L300 (0i2 L300 Lo 1300

B2030 Panes extérieurs
Forts B203001 | Partes (de service) L300 LOI La00 Lol L300 LoI2 L300 LoI3 L300
Forte B203002 | Fartes vitrées stwostbmbes L300 Lol La00 Lol L300 Loz L300 LOIE L300
Forte B203003  [Fartes toumantes L300 Lol L200 ol L300 Lol2 L300 Lol 1300
Forte B203004 | Fortes levantes et & enraulement L300 Lol La00 Lol L300 Loiz L300 LOIE L300
Farts B203005___|Portes de garages L300 Lo 200 o1 L300 (ol L300 Lo 1300
Parts B203006 | Portes blindées L300 = La00 Lol L300 Lolz L300 LOIE L300
Poutre B203007__|Barriéros emérisures L300 Lo 200 o1 L300 oIz L300 Loig 1300
MNIA B203008 Quincailleries spéciales pour portes extérisures MNA MNA NA NIA NIA NiA MA MNAA L3oo
Forte pamnes | rienmEesie pones sméclalesout L300 Lol L200 Lol L300 Loiz L300 Lo L300

Uentérisur
Porte Bongges  [LeSnmesdepones persohnelles bour L300 Lo L200 Lo L300 Loz L300 Loi3 1300
I'esxtérieur

B3010 Couverure Note 2
Toiture BINO0 | Couverture en pente L300 Lol L200 Lol L300 Lol2 L300 LOI3
Toiture B3NM00Z | Couverture toitplat L300 Lol La00 Lol L300 Loiz L300 LOIE
[futres gléments, B3M003___|Isslation de raiture L300 Lo 200 o1 L300 L0oiz L300 o3

Equipe désignée principalel

Equipe désignée principalel

Equipe désignée principals|

Equipe désignée principale]
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Cahier des exigences BIM de projet
FR-GP-030-073 Rév, O (2025-12:09)



Annexe 3 Grille de livraison d'informations (GLI)

MAQUETTES DE CONCEPTION

MAQUETTES DE CONSTRUCTION

Responsable

Cahier des exigences BIM de projet
FR-GP-030-073 Rév, O (2025-12:09)

. - Code _ N F Définitif {Maquettes Construction
Fiche élément ) Description frangaise Existant " .
Unifermat publiées en appel Voirnote 1et3
LOG Lol ] LOG Lol LOG Lol
[Futres éléments B301004 | Solins et moulures L300 LGl L200 LGl LOIZ L300 [=E
[furtres lements B30I005 | Gourtiéres et descentes de toit 1300 Lo 1200 Lol L300 Loz L300 Lol
futres éléments BEgiO0s | CveTMresbolr dayRememécaniqun ot L300 Lo L200 Lo L300 Loz L300 Loi3
suppaort [voir B3020)
[Fuatres éléments B301007 | Membrane de circulation L300 LGl L200 LGl L300 Loz L300 Lol
Toiture BIMO0E | Membranes de couverture des marquises. L300 Lol L200 Lol L300 Loz L300 Lo
Toiture BI01099 | Autres types de toiture L300 LCI1 L200 LGl L300 Loz L300 LG
B3020 Quverture de taiture ] Note 2
[furtres élements B302001  [Lanternsaus L200 Lol WA NEA L200 Loz L300 =E
Porte B302002___|Trappe d'accés, L200 LCI1 /A N/A L200 Loz L300 LoI3
[Fuatres éléments B302000  [Autres ypes douveriure 1200 LCI1 /A NIA L200 Loz L300 [=E
AMENAGEMENTS INTERIEURS
€1010 Cloisans intéricures Note 2
Mur c101001 | Cloisonsintérieurss fisss L300 Lol L200 Lol L300 Loz L300 Lol
Mur C101002 [ Cloisonsdémontables L300 LCi1 L200 LGl L300 Loz L300 LGl
Mur C101003__ | Cloisonsmobiles 1300 LCI1 L200 Lol L300 Loz L300 LoI3
[Fuatres éléments C101004 [ Balustrades et éerans intérieurs L300 LCi L200 LGl L300 Loz Lao0 Lol
Mur C101005  [Fenéuesintérieures et vitrage L300 Lol La00 Lol L300 Loz L300 [IGE]
Mur C101006 |Partitions Witrée L300 LGl L200 LGl L300 LOIZ L300 LGl
Mur C101093  |Autres ypes de pantitions L300 LCI1 1200 LI L300 012 L300 LOI3
€1020 Partes intérieures Note 2
Porte C102001 _|Ponss intérieures jenssmbte) L300 LCI1 L200 Lol L300 Loz L300 LoI3
Forte C102002 | Fortes vitrées dintérisur (enssmble] 1500 Lol 1200 Lol L300 Loz L300 Lol
Forte C102003  [Pories avec résistance au feu (ensemble] L300 Lol 1200 Lo L300 Loz L300 Lo
Forte C102004  |Portes coulissantes L300 LGl L200 LGl L300 LOIZ L300 LGl
Porte C102005 | Porie levante / & enrodlement L300 LCl1 L200 LI L300 LoiZ L300 Loz
Porte C102006  [Barrizres intérieures L300 Lci1 L200 LI L300 Loz L300 =E
NiA C102007  |Quincailletie spéciale pour portssintérisures WA WA /A NEA NEA NEA NiA WA
MR C102008 [ Dispositfs douverture de porie L300 Lol L200 N/A L300 N/A, L300 WA
Forte C102000  [Impostes ctlumiére latérale L300 LGl L200 LGl L300 LOIZ L300 LGl
Porte C102088  |Autres types de portes spéciales pour Uintérisur | L300 Lol L200 Lol L300 Loz La0g Lol
Porte clogngy | Auwres tees de portes personnelies pour L300 Lei L200 Ll L300 Loz L300 LOIE
Uintrieur
1020 Accessoirss intéprés
[futres éléments C103001 | Cubicules et Partitions de toiletie L200 LGl /A NEA L200 LOIZ L300 Lol L300
[Fuatres eléments C103002 | Accessoires detoilette & de bain 1200 LCi1 /A NEA L200 o2 L300 Loz L300
[furtres élements C103003 [ Tableaus d'gcriturs et d'affichase L200 LCi1 WA NIA L200 Loz L300 LGl L300
[furcres dlements C103004 | Signalisations et identifications L200 LCI1 /A NIA L200 Loz L300 LoI3 1300
[furtres élements C103005 | Casiers 1200 Lo /A N/A L200 Loz L300 Lol 1300
Mobilier C103006 [ Comptoirs, armaires et ébénisterie L200 Lol WA NIA L200 Loz L300 Lol L300
[Futres élements C103007 | Cabinets d'incendie (baitier) voir D4030 L200 LGl /A NEA L200 LOIZ L300 LGl L300
[Fuatres éléments C103008  |Accessoires intégrés 4 limmeukle L200 LCi1 /A NEA L200 Loz Laog Lol L300
A c103009  [Uibre WA WA WA NIA NEA NEA NIA WA L300
[fircres lements C103010 | Garde-rabe intégrs 1200 LCI1 /A N/A L200 Loz L300 LoI3 1300
[furtres lements C103011__ | Parefeu (autrs que mécaniqus-électrique) 1200 Lol /A N/A L200 Loz L300 Lol 1300
NiA C103012_ [ignifugation projeté (veir 1010 - B1020) L200 Lol WA NIA L200 NA L300 WA, L300
[Futres élements C108013_ |Plancher surélevé L200 LGl /A NEA L200 LOIZ L300 LGl L300
[Fuatres éléments C103014 | Mobilier institutionnel L200 LCI1 /A NEA L200 Loz Lan0 Lol L300
[furtres élements C103015 [ Protecteur ds murs L200 LCi1 WA NIA L200 Loz L300 LGl L300
[futres éléments. 103015 Mains courantes etbalustrades L200 LOI1 MNIA N/A Lz00 LOI2 L300 Lol L300
[furtres lements C103017__ | Fonds ds clouage pour accessoires imtéerés 1200 Lol /A N/A L200 Loz L300 Lol3 1300
Forte C103018 [Trappes et portes d accés intérieur L200 Lol WA NIA L200 Loz L300 Loi3 L300
[futres éléments C103012_ [loints ds contréle L200 LGl WA NIA L200 LOiZ L300 Lol L300
[Fuatres éléments C103020  [Métaun ouvrés L200 LCI1 /A NEA L200 Loz Lan0 Lol L350
[furcres élements C103033  [Autres spécialités d “interieur L200 LCI1 /A NIA L200 Loz L300 LGI3 L300
€2010 Construction d'escalier
[furtres élements c201001 | Construstion d'escaliersintérisurs L200 Lol L100 NYA L200 Loz L300 Lol3 L350
[Futres éléments C201002 [Mains courantes etgarde corps. L200 Lo L1100 NIA L200 Loz L300 LoI3 1350
[furcres élements C201083 | Autres types ds construction d'escalier 1200 LCI1 L100 N/A L200 Loz L300 LCI3 L350
€2020 Finition d'escalier Note 2
Espace [selon type de projer) C202001  |Finition d'escalier intérisur L200 LGl /A NEA L200 LOIZ L300 LI
€3010 Finition des murs Mot
Mur c301001__|Finition des murs extérisurs L200 Lol N/A NYA L200 Loz L300 Lol
Espace selon le type de projet)  |C301002 | Finition des cloisons intérieures 200 LG WA N/A L200 Loz L300 oI
Espace [selon ls type de projet) |C301003__ | Finition des colonnes L200 LCI1 /A N/A L200 Loz L300 Loi3
NiA CE01004 | Regrénge des murs existants WA WA /A NEA NEA NEA NiA WA
Espace (selon ls iype de projer)  |C301099 | Autres finitions de mur L200 LGl /A NFA L200 Loz L300 LGl
: c3020 Finitions des planchers Note:2
NiA C302001 | Préparation des surfaces. WA A N/A NYA NYA A A A
[Futres éléments £302002 [Flanchers de céramique, pierrs, terrazza L200 Lol WA N/A L200 Loz L300 Loi3
[furcres dlements C302003 | Plancher de bois L200 LCI1 /A NIA L200 Loz L300 LoI3
Ecpace [selon le type de projet] | C302004 | Revétements résilients et tapis L200 LCI1 /A NEA L200 Loz Lan0 Lol
Espace (selon le type de projer) | C302005 Planchers peinturés ouvernis Lz00 Lo WiA NIA L2000 Loz Lann LOIE
Ecpace [selon e type de projet] | C302006 | Bases, bordures etplinthes L200 LGl /A NEA L200 LOIZ L300 LGl
Espace [selon ls type de projer) 302007 | Durcisseur stscellant 1200 Lo /A N/A L200 Loz L300 Lol
Ecpace [selon le type de projet)  |C302000 | Autres types de finitions et de finis de plancher L200 Lci /A NEA Lz00 Loz Laoo Lol
€3030 Finition des plafonds ] Note 2
Espace [selon type de projet) C303001 | Finition sur surface exposé (structure) L200 LGl WA NIA L200 Loz L300 LGl
Flafond C503002_ |Plafondsde plétre L200 LGl /A NEA L200 LOIZ L300 Lol
Plafond C303003__|Plafondsde eypse 1200 Lol /A N/A L200 Loz L300 Lol
Plafond C303004  [Plafondssuspendus L200 Lol /A NIA L200 Loz L300 LoIz
Plafond C303005__ | Peinturs et vemis L200 LCI1 /A N/A L200 Loz L300 LoI3
Mur C503006 | Retombée en gypse L200 LGl /A NEA L200 Loz L300 Lol
Flafond £303088  |Autres ypes definition de plafond L200 LON H/A N/A L200 Loz L300 Lol
[ SERVICES
C1010 Ascenseurs et montecharges Note 2
[furtres élements D101001 | irems généraus de construction L200 Lol W/A NEA L200 Loz L300 [=E
[#scenseur 0101002 |Ascenssurs L200 LCI1 /A NIA L200 Loz L300 LoI3
[Ascenseur D101003_ [Monte-charges L200 LCi1 /A NEA L200 Loz L300 Lol
[Ascenseur 0101004 [Elévateurs [personne & mokilité réduite] L200 Lol WA N/A L200 Loz L300 Loi3
[Ascenseur D101030  |Autres ypes dascenseurs L200 LCI1 /A NFA L200 Loz L300 [=E
) 1020 Escalier mécanique et trottoirs roulants ) Note 2 3
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Annexe 3 Grille de livraison d'informations (GLI)

MAQUETTES DE CONSTRUCTION

MAQUETTES DE CONCEPTION

. o Code . . i Définitif (Maquettes Censtruction
Fiche élément ) Description frangaise Existant " .
Unifermat publiées en appel Voirnote 1et3
LOG Lol 101 | Lop Lol LOG Lol Responsable
[Futres éléments 0102001 | Escaliers mobile L200 LGl /A NEA L200 LOIZ L300 [=E
[furtres lements 0102002 | Trottairs roulants, 1200 Lo /A N/A L200 Loz L300 Lol
[futres gléments 102089 ’;”::::”esd‘ESDal'”mEDE"‘Q“% ereremeresl - Long Lol WA N/A L200 Loiz L300 Lotz
1080 Autres syst&mes ransporteurs . Note 2 Equipe désignée principals)
[Autres éléments 0108001 | Systéme de tube preumatique L200 Loi WA N/A L200 Lol2 L300 Lol3
[Futres éléments D109002 | Convoyeurs L200 LGl /A NEA L200 LOIZ L300 Lol
[furtres lements 0108003 |Treuils stgruss, 1200 Lol /A N/A L200 Loz L300 Lol
[furtres lements D109004 | Churtes de lings et de courrier L200 LCi1 /A NEA L200 Loz L300 LOIE
[furtres lements 0108005 | Tables toumnantes L200 LCI1 /A N/A L200 Loz L300 LoI3
[Fuatres éléments 01090006 |Echafoudagesvolants L200 LCi /A NEA L200 Loz L300 Lol
[Futres éléments D108007 [ Systémes de transport (bagages) L200 Lo WA N/A L200 oIz L300 Lo
[ futres éléments D108088 | Autres systémes de manutention de matériel L200 Loi WA NeA L200 Loiz L300 Lo
D2010 Appareils de plomberie Equipe désignés
[furtres élements 0201001 |Cabinsts d'sisance L300 LCI1 N/A N/A L300 Loz L300 LoI3 L350
[Fuatres éléments D201002 | Urinirs, L300 LCi1 /A NEA L300 Loz Lao0 Lol L350
[Futres éléments D201008 | Lawsbos 1300 Lol N/A N/A L300 Loz L300 Lo 1350
[Futres éléments D201004 | Eviers L300 LGl /A NEA L300 Loz L300 LGl L350
[furtres lements 0201005 |Douches 1300 Lo /A N/A L300 Loz L300 Lol 1350
[furtres élements D201006 | Fonraines d'eau potabls etrefroidisssurs L300 LGl WA NEA L300 Loz L300 LOIE L350
[furtres lements D201007 | Baignoires (laboratoire] 1300 LGl /A N/A L300 Loz L300 Loi3 1350
[Futres éléments 0201008 [Bidets 1500 LGl WA NIA L300 Loz L300 [EE 1350
[Futres éléments 0201008 [Appareils de laborataire L300 Lo WA N/A L300 Loz L300 Lo 1350
[Futres éléments D201010__|Raccordement des éviers L300 LGl /A NEA L300 Loz L300 LGl L350
[futres éléments 0201011 Raccordement des bains thérapeutiques L300 LCI1 WA NIA L300 LOIZ L300 LOIZ L350
[futres glements. D201012__ |Robinets dlectroniques, L300 Lol WA NEA L300 Loz L300 LOIE L350
[futres glements. D201099 ’;:tr’;:’:c":’ﬁ’e”s e plomberie / aeparzile L300 Lei /A NEA L300 Loz L300 LOIE L350
2020 Résesu d'esu domestique Equipe désignée
Tuyeu etreceord D202001 | Tuyaus et raccords eau domestique L200 LGl /A NEA L200 LOIZ L300 LI L350~
[Fuatres eléments 0202002 |Valves et hydrants L100 LCI1 /A NEA L100 LoiZ L200 Loz L350”
futres éléments Baigons | niomerteourlalimenarondisal L100 Lo /A NiA L100 Loz L200 Loi3 L350~
domestique
[futres éléments 0202004 [Isolation et identification 1200 Lol /A NIA L200 LoiZ L300 LoI3 L350"
[Futres éléments 0202005 [Equipements spéciclisés, L200 Lo WA N/A L200 Loz L300 Lo L350
[ futres éléments 0202083 |Autres types dalimentation d'eau domestique L200 Lo WA NYA L200 Loz L300 Lo Laso"
02030 Résesu de drainage sanitaire Equipe désignée
Tuyau etraccord 0203001 |Tuysus et raccords sanicaires L200 LCI1 N/A N/A L200 Loz L300 LoI3 L350"
[Tuyau etraccord 0203002 [Tuyaus st racoords évents 1200 Lol WA NIA L200 LoiZ L300 LoI3 L350"
[Futres éléments 0203003 [Drains de plancher L100 Lo WA N/A L100 Loz L200 Lo 350"
[Futres éléments D203004 | Equipement pour Le drainage sanitaire L100 LGl /A NEA L100 Loz L200 LGl L350
[Fuatres éléments D203005 | Isolation et identification L200 LG /A NEA L200 Loz L300 Lol La50"
[futres glements. D203099 | Autres types de drainage sanitairs L200 LCI1 /A NFA L200 Loz L300 LOIE La50"
D2040 Réseau de drainape pluvial ] ] Equipe deésignee
Tuyau etraccord D204001 _ Tuyauterie et raccords L200 Lol N/A NYA L200 Loz L300 Lol Las0"
[Futres éléments 0204002 | Drain de toit L100 Lo WA N/A L100 Loz L200 Lo 350"
[Futres éléments D204003 | Equipement sur drainage pluvial L100 LGl /A NEA L100 LOIZ L200 Lol L350~
[Futres éléments D204004  |Isolation et identification L200 LGl /A NEA L200 Loz L300 Lol L350
[furtres élements D204099 | Aurres types de drainage pluvial L200 LCI1 /A NFA L200 Loz L300 LOIE La50"
02090 Autres systéme de plomberia Equipe désignée
futres éléments 0200001 :ij‘;z;”'smb”“”” e g [incluont goz L200 Lo /A NiA L200 Loz L300 Loi3 L350~
[Fuatres éléments D200002 | Réseaun de drainage des acides L200 LGl /A NEA L200 Loz L300 LGl L350
[Fuatres éléments D209003 |Intercepteurs L100 LCi1 /A NEA L100 Loz L200 LGl L350
[furtres élements D209004 | Equipsments ds piscine et tuyauteris L200 LGl WA NEA L200 Loz L300 LOIE L350
[firtres lements 0208005 | Systéme d'air comprimé 1200 LCI1 WA N/A L200 Loz L300 Lol 1350
[frtres élements 0208083 | Autres systames de plomberie 200 LCI1 /A N/A L200 Loz L300 L0I3 1350
03010 Source d'énergie Equipe désignée
[futres éléments DE01001__ |Alimentation en huile de chauffage L200 LGl L100 LGl L200 LOIZ L300 [=E L350~
[Fuatres éléments DE01002 | Alimentation en gaz L200 LGl L100 LGl L200 Loz L300 Lol L350~
[futres gléments, D301008__ | Alimentation en charbon L200 LCi1 L100 LGl L200 Loz L300 LOIE L350~
|futres éléments 0301004 Alimentation envapeur L200 LCI1 L100 LOI1 L200 LOIZ L300 LOI3 L350~
[furtres lements 0301005 |Alimentation en sau chauds 1200 Lol 100 Lol L200 Loz L300 Lol 350"
[Futres éléments D301006  [Alimentation énergic solaire L200 Lo L100 Lo L200 Loz L300 Lo L350~
[furtres éléments 0301007 |Alimentation énergie golienne L200 LGl L100 Lol L200 LOIZ L300 Lo L350~
[furcres lements 0301082 |Autres systemes d'approvisionnement d'énergis|  L200 Lol L100 Lol Lz00 Loz La0g Lol L3s0"
3020 - Systéme de production de chaleur . Equipe désignes
[furtres élements 0302001 | Chauffage  vapeur L300 Lol L100 Lol L300 Loz L300 Lo L350
Froduction chaleur - eau 0302002 [Chauffage & eau chaude L300 Lo L100 Lol L300 Loz L300 Lo 1350
[futres éléments 0302003 [Chauditre L300 LGl L100 Lol L300 LOIZ L300 LoI3 L350
[Fuatres éléments D502004 | Unité de chauffage & essence L300 LGl L100 LGl L300 Loz L300 Lol L350
[futres gléments. D302005 | Equipsments ausiliaires L300 LGl L100 LGl L300 Loz L300 LOIE L350
[Futres élements D502006 | Equipement d'isolation thermigue L300 LGl L100 LGl L300 Loz L300 LGl L350
[frtres élements 0302082 |Autres systémes de chauffage 1300 LCI1 1100 oI L300 Loz L300 L0I3 1350
3030 Systéme de production d'airfroid Equipe désignee
Production de fraid 0303001 |Systémes d'sau refraidie L300 LCI1 L100 Lol L300 Loz L300 LoI3 L350
Froduction de froid DE0300Z | Systémes & expansion directe L300 LGl L100 LGl L300 Loz L300 Lol L350
Production de fraid D303099 | Aurres systémes de refroidisssment L300 LCI1 L100 LGl L300 Loz L300 LOIE L350
03040 Distribution de CVCA . Equipe désignés
Vertilation -gaine deventilation  [DS04001 | Systémes de distribution d'air L300 Lei L1oo Ll L300 Loz L300 Lol Laso~
[furcres élements D304002 | Systémes de distribution de vapeur L300 LCI1 L100 Lol L300 Loz L300 Lol L350"
[Fuatres éléments DEM003 | Distribution d'equ chaude L300 LGl L100 LGl L300 Loz L300 Lol L350~
[furtres élements D304004 | Systémes de changement dair L300 LGl L100 LGl L300 Loz L300 LOIE L350~
[Futres éléments DEM005 | Systémes de distribution de glycol L300 LGl L100 LGl L300 Loz L300 LGl L350~
[furtres lements D304006 | Systémes de refroidissement 1300 LGl 100 Lol L300 Loz L300 Lol 350"
[Futres éléments D3M007  [Systémes d'éuacustion L300 Lo L100 Lol L300 Loz L300 Lo L350~
[furtres lements D304008 | Unité d'air mokile 1300 LGl 1100 Lol L300 Loz L300 Loi3 350"
[Fuatres éléments DEM009  [Systéme de ventilation auee serpentin L300 LGl L100 LGl L300 Loz L300 Lol L350~
ertilation -gaine deventilation  [D304088 | Autres systémes de distribution L300 Lol L100 Lol L300 Loz L300 Lol L3s0"
L3050 Unités autonames ou monablocs L350+ Equipe désignée.
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MAQUETTES DE CONCEPTION

MAQUETTES DE CONSTRUCTION

Responsable

. o Code . . F Définitif {Maquettes Construction
Fiche élément ) Description frangaise Existant " .
Unifermat publiées en appel Voirnote 1et3
LoD Lol LoD Lol LoD Lol
 furtres éléments E101004 Eauipements commerciales de uanderls et L200 LOI1 NEA iR L200 Loiz L200 Loi3
nettoyags & sec
[futres gléments. E101005 | Equipsments ds séourité et chambre forte 1200 LoN WA N/A La00 Loiz L200 Loi3
[Futres glgments E101006___|Equipsments ds guichet et de service 200 Lo WA NIA 200 oIz L200 Loig
[Autres gléments E101007 | Equipements de commerce L200 Lol WA N/A La00 Lolz L200 LOIE
[utres gléments E101008 |Equipementsde bureau L200 Lo WA NIA, L20n oIz L200 Lo
[futres gléments E101009 | Autres équipements commerciaus L200 =] WA NIA L200 Loiz L200 LOIE
E1020 Equipement institutionnel Note 2
[utres gléments E102001  |Divers équipements communs fixes ou mobiles | L200 Lol WA NIA L200 Loz L200 LOIE
[Autres gléments E102002 | Equipementmédicaus L200 Lol WA N/A La00 Loz L200 LOIE
[utres gléments E102003  |Equipementde laborataire L200 Lo WA NIA, L20n Loi2 L200 LOi3
[futres gléments E102004 | Equipements mortuaires L200 Lol WA N/A La00 Loiz L200 LOIE
[Rutres glgments, E102005 | Equipsmentds scéne ot de théktre 200 Lo WA NIA, 200 (ol L200 Lo
[futres glements. E102006 | Equipsment de bibliothéqus L200 Lol WA N/A La00 Lolz L200 LOIE
[Futres glgments E102007 __|Equipsmentliturgiqus 200 Lo WA NIA 200 oIz L200 Loig
[Autres gléments E102008 | Equipementde musique L200 Lol WA N/A L200 Loz L200 LOIE
[utres gléements E102009  |Equipementaudiovisuel L200 Lo WA NIA, L20n oIz L200 [IGE]
[futres gléments E102010 | Equipementde détention L200 Lol WA N/A La00 Loiz L200 LOIE
|Autres éléments E102011 Equipemen(sde dentisterie Leno LOI1 NiA MNIA L200 Lol L200 LOI3
[futres glements. E102099 | Aurres équipements institutionnels L200 =] WA NIA L200 LoIz L200 LOIE
E1030 Equipement pour véhicules Note 2
[futres éléments groangr | EAvipementds conmile de parc de L200 Lol HiA NIA Laon Loz Lzng Lo
Btationnement
[futres gléments E108002 | Equipementde quai de chargement L200 Lol WA N/A La00 Loiz L200 LOIE
|Autres éléments E103003 Equipemen(sd‘entrep&( Leno Lo NiA MNIA L200 Lol Lz200 LOI3
[futres glements. E108099 | Aurres équipements pourvéhicules L200 =] WA N/A L200 LoIz L200 LOIE
E1090 Autres équipements
[futres gléments E100001 | Equipement d'entretien L200 Lol WA NIA L200 Loz L200 LOIE 1300
[utres gléments 108002 |Equipementde senvice alimentaire L200 Lo N/A NIA, L20n oIz L200 Lo 1300
[futres éléments E108003 ::;:”e"de manutenclonidesidfchats L200 Lo WA NIA Laon Loiz Lznn Lo Lano
[futres gléments, E100004  |Equipsment domestique L200 Lol WA N/A La00 Loiz L200 LOIE L300
[Rutres glgments E108005___|Unités combinges ds culsine 200 Lo WA NIA, 200 oIz L200 Loi3 1300
[Rutres gléments, E100006 | Equipements de chambre noir L200 Lol WA NIA 1200 Lol2 1200 LOl3 1300
purtres sléments. Fiospny | EoMieementsathletigues. de réeréation et L200 Lo NIA /A L200 Loz Lz200 Loz L300
t‘her@eumques
[futres éléments E109008 Equipements de planétarium L200 LCI1 WA NIA L200 LOIZ L200 LOIZ L300
[futres glements. E100009  |Equipsments d'abesrvataire L200 Lol WA N/A La00 Loiz L200 LOIE L300
[Futres glgments E108010___|Equipements d'agriculture 200 Lo WA NIA 200 oIz L200 Loig 1300
[Autres gléments. E100009 | Autres équipements 1200 L0/ WA NIA, 1200 1012 1200 Lol 1300
E2010 Ameublement et déc. fixes ] HNote 2
[Autres gléments E201001 | Oeuwwes d'art intégrés L200 Lol WA N/A L200 Loz L300 Lol
[Autres gléments E201002 | Habillage de fenétres L200 Lol WA N/A La00 Loz L300 Lol
[futres gléments. E201003 [ Sizges multiples fixes L200 Lol WA N/A La00 Loiz L300 Lol
[Futres glgments E201004___| Grilles prarte-pied st mpis-brosse 200 Lo WA NIA 200 oIz L300 Lo
[futres glements, E201005 | Plantation intérieurs intégrés L200 Lo WA NIA, Laon Lolz L300 Lo
[utres gléments E201089 | Autres ameublements d'intérieur intégrés L200 LOI /A NIA, L200 (0i2 L300 Lo
E2020 Ameublement et déc. mobiles Note 2
[Autres gléments E202001 | Oeuwes d'art non intégrées L200 Lol WA N/A La00 Loz L200 LOIE
[futres gléments, E202002 | Mobiller modulairs préfabr qué L200 LoN WA N/A La00 Loiz L200 LOIE
[Fures glgments, E202003 | Présentair 200 Lo WA NIA, L200 oIz L200 Lo
[futres glgments, E202004 | Recouwsments de solamavible 200 Lo WA NIA, 200 (ol L200 Lo
[utres gléments E202005  |Sicges multiples smovibles L200 Lo WA NIA, L20n oIz L200 Loi3
[futres gléments E202006 | Flantation intérieure non intégrée L200 Lol WA N/A La00 Loiz L200 LOIE
[futres glements. E202099  |Aurres ameublsments dintérieur non intégrés L200 Lo WA NIA Laon Loiz L200 Lo

F CONSTRUCTION SPECIALE ET CEMOLITION

Cahier des exigences BIM de projet
FR-GP-030-073 Rév, O (2025-12:09)

F1010 Construction spécisle Note 2
Jfutres éléments F101001 Structure métallique L200 LOI1 /A NIA L200 LOIZ L200 LOIZ
Jhutres éléments F101002 Utilité & l'extérieur du bétiment L200 Lol /A NiA Laon Loz L200 Loz
JAutres éléments F101003 Structure gonflable L200 LI /A N/A Laon LOI2 L200 LOl3
|Autres éléments F101089 Autres construction spéciales L200 Lo NiA NIA L200 Lol L300 LOI3

F1020 Sous-emsembles imégrés ! Note 2
[futres éléments F102001 Pitces & usage spériale La00 LOI1 NiA N/A L200 LoiZ L300 Loi3
[futres éléments F102002 Sous-ensembles intégrés L200 LI iR NiA L200 LOI2 L300 LOI3
Jfutres éléments F102009 Autre installation intégrée L200 LI /A N2 L200 LoI2 L200 LOIZ

F1020 Systéme spécial construction Note 2
Jfutres éléments F103001 Chambresfomes L200 LOI1 NiA NiA Lzo0 LOIZ L300 LOI3
Autres gléments Fiogopy | Consiruction centrele bruft. les vibrations 2t L200 Lol A NiA L200 Lolz La00 Lol

L5 sdismes

futres éléments F103003 Protection contre les radiations L200 LI /A NA L200 LOI2 L3200 LOI3
Jhutres éléments F103004 Systémes spéciaux de sécurité L200 Lol /A NiA Laon Loz L200 Loz
[futres éléments F103005 Panneaux aco ustiques appliqués sur le mur L200 LI /A N/A Laon LOI2 L200 LOIZ
[futres éléments F103099 Autres syatémes spéciaux de construction L200 LCI1 WA NIA Lz200 LOIZ L2300 LOIZ

F1040 Installation apéciale ! ! Note 2
[futres éléments F104001 Installation aquatique L200 LoI NiA N/A L200 LoiZ L300 LoI3
[Autres éléments F104002 Réservoirs de liquids et de gaz L200 Lol A MR L200 LOI2 L300 LOI3
Jhutres éléments F104003 Chenils et abris pour animaux L200 Lo /A NA Laon Loz Lz00 Loz
[futres éléments F104004 Incinérateurs construit sur place L200 LI /A N/A Laon LoI2 L200 LOIZ
Jfutres éléments F1040035 Patinoire L200 LCI1 /A NIA L200 LOIZ L300 LOIZ
[urtr es glsments F104098 Autres installations spéciales L200 Lol /A /A L200 LOIZ L300 LOI3

F1050 Inst fon et régulati 1 ! Note 2
[rurtr es glsments F105001 Apparsils enregistraurs NiA N/A NiA /A N/A NIA L100 LoI3
A F105002 Systémes d'automation de bétiment MNsA NAA /A NiA NiA NiA L1o0 NsA
[futres éléments F105039 Autres dispositifs spéciaux d'instrumentation MNfA NfA i NiA NiA NiA L1on Loli3

F2010 Cémalition sélective Note 2
NiA F201001 Démolition fandation et superstructure La00 LOI1 L100 N/A L200 iR L200 NiA
/A F201002 Démolition de l'snvsloppe extérisure L200 LOI1 L100 /A L200 /A L200 NiA
A F201003 Démolition de la toiture L200 Lo L100 NA Laon NIA Lz00 NsA
I o000 Démalition des canstruction intérieure et des o0 Lo L1on NIA Laon NI L2a0 WA

nis

WA F201005 Démolition des systémes ds transport L200 Lol L100 N/A L200 /A L200 NiA
/A F201005 Démolition des systémes mécaniques L 200 LOI1 1100 /A L200 /A L200 N/A

Equipe désignée principalel

Equipe désignée principalel

Equipe désignée

Equipe désignée principalel

Equipe désignée principals]

Equipe désignée principale]

Equipe désignée principale)

Equipe désignée

Equipe désignée principale)

Equipe désignée principalel

Equipe désignée principale)




Annexe 3 Grille de livraison d'informations (GLI)

MAQUETTES DE CONCEPTION

MAQUETTES DE CONSTRUCTION

Cahier des exigences BIM de projet
FR-GP-030-073 Rév, O (2025-12:09)

. o Code . . F Définitif {Maquettes Construction
Fiche élément ) Description frangaise Existant " .
Unifermat publiées en appel Voirnote 1et3
Lo Lol LoD Lol LoD Lol Responsable
A F201007 Démolition des systémes électriques L200 Lol L100 NIA NI L200 A
A F201008 Démolition des &quipements etfournmres Lz00 Lol L100 N/A L200 NIA 1200 A
A F201039  [Autres démolitions non-dangereuse L200 Lol L100 /A Lz00 MiA L200 WA
F2020 Elimination de produits dangereux Note 2 Equige désignée principale)
A F202001 Démolition fandation et superstructure Lz00 Lol NIA NiA Lz00 NiA L200 A
A F202002 Démolition de l'eneloppe extérieurs L200 Lol NIA /A L200 NA L200 A
A F202003 Démolition de la toiture Lz00 Lal1 NIA MIA L200 NIA L200 A
NiA E20an04 ?::ulmun des constructions intérieures et des. Loin Lo WA NIA La00 NI Lon0 A
A F202005 Démolition des systémes de transport Lz00 Lol NiA R/A L200 N/A L200 A
A F202008 Démolition des systémes mécanigues Lz00 Lol NIA NiA Lz00 MiA L200 A
A F202007 Démolition des systémes électriques L200 Lol NIA /A L200 NI 200 2
A F202008 Démolition des &quipements etfournires Lz00 Lol NIA MIA L200 NiA L200 A
A 202083  |Aurres démolitions non-dangeureuses L200 LOI1 NiA N/A 1200 N/A 1200 A
B AMENAGEMENTS EXTERIEURS
81010 Nemayape de [emplacement Note 2 Equipe désignée principalel
A 01001 |Déblaiement L100 Lol NIA NiA L100 NiA L200 A
A 5101002 |Enlévement d'arbres 1100 Lol NIA /A L100 NA 200 A
A 3101003 |Enlévement de souches L100 Lol /A NIA L100 MiA L200 A
MNIA 3101099 Autres nypes de nettoyage de terrain MNA MNA NiA NIA MNIA NiA MNiA MN/A
61020 Depiacememsamaltionsie Note 2 Equipe désignée principals
I'emplacement .
A 3102001 |Démolition de batiment L100 Lol NiA /A L100 /A L200 A
A 5102002 [Démolition d'¢léments d'aménagement 1100 Lol NIA /A L100 NA 200 2,
A 3102003 |Démolition d'éléments en sous-sol L100 Lol /A NIA L100 NIA L200 A
A G102004 | Déplacementde bétimen L100 Lai1 NIA MiA L100 A L200 A
A 3102005 [Relocalisation de senvices L100 Lol NIA NIA L100 NIA L200 WA
A G102006___ | Relocalisation ds cléture L100 Lol NIA R/A L100 N/A L200 A
A 3102007 |Nemoyage du site hiA A NiA R/A R/A R/A riA hUiA
R 5102089 |Autres démolitions ou relocalisation de site L100 Lol /A /A L100 NI 200 A
61030 Termssement Note 3 Equipe désignée principals]
A 103001 |Nivellement L100 Lol NIA NiA L100 MiA L200 A
NiA 3103002 [Excavation L100 Lol NIA NIA L100 NIA L200 WA
A 5103003 |Excavation de rack 1100 LOI1 NiA /A L100 /A 1200 A
NiA 5103004 |Remblayage L100 Lol NiA RJA L100 RJA L200 A
A 5103005 | Compaction du sol non remanié L100 Lol WA /A L100 N 200 A
A 103006 | Stabilisation du sol L100 LGl NIA MIA L100 NiA L200 A
A 103007 |Stabilisation des pentes L100 Lol NIA NiA L100 M L200 A
NiA 3103008 [Traitsment du sl WA WA NIA NIA NIA NIA NIA WA
NAA 3103009 Travaux &n S0US-CEUVIe L100 LI NiA NiA L100 NiA L200 MsA
A G103010 | Asséchement de l'emplacement A /A NIA N/A /A N/A MiA A
A 5103011 [Conwréle de U'érasion et sédiments WA WA NIA /A N/A N NiA A,
A 3103089 |Autres types de travaux de terrassement L100 Lol NIA /A L100 /A 1200 A
] 61040 DBécontamination d'smplacement Note 2 Equipe désignés principals)
A 3104001 |Enlévement de sol contaming L100 Lai NIA NiA L100 MiA 100 WA
NA (3104002 Traitement et restoration dessols MNAA MNA /A NIA NiA NiA MAA M
A 5104088 |Autres décontaminationsde l'emplacement A /A NiA /A /A N/A FiA A
62010 Chaussée Note 2 Equipe désignée principalel
futres élements. 5201001 |Infrastructures de chaussée L100 Lol L100 Lol L100 LOI2 L300 LOI3
[futres élements 3201002 |Bordures, caniveaus et drains [en surface) L100 Lol L100 Lol L100 Loz L300 LoIZ
[furtres élements 3201003 |Pavags st revétement L100 Lol L100 Lol L100 Loz L300 =E
[futres élements 3201004 __|Lignes de peinture etmarquages L100 Lol L100 Lol L100 Loz L300 LOIZ
[ures elements. 5201005 | Glissidres de sécurité et barrires L100 Lol 1100 Lo L100 Loz L300 L3
futres élements 5201006 |FResurfagage L100 Lo L100 Lo L100 Loz L300 LoI3
[ures elements. 5201088 |Autres travaus routers L100 Lol L100 Lo L100 Loz L300 LOI3
62020 Aire de stationnement Nots 2 Equipe désignés principals
ures eléments. 3202001 |infrastrustures de sttionnement Lz00 Lol L100 Lol L200 Loz L300 Loz
[futres élements 3202002 |Bordures, caniveaus et drains L200 Lol L100 Lol L200 Loz L300 LOIZ
[ures elements. 202003 | Pavage et revétement Lz00 Lol L100 Lo L200 Loz L300 [IEE
[futres éléments 5202004 |Lignes de peinture etmarquage 1100 Lol L100 Lol L100 Loz L100 Lo
[utres elements. G202005___ | Glissiéres de sécurité et barrires Lz00 LOi1 L100 Lo L200 Loz L300 LoI3
futres éléments 3202006 |Resurfagage Lz00 Lol L100 Lol Lz00 Loz L300 LoIZ
Autres éléments 3202007 Equipements et structures divers L200 LGOI L100 LOI1 Lz00 LolZ L300 Lols
[futres élements. 3202009 |Autres sires de stationnement Lz00 Lal1 L100 Lol Lz00 Loz L300 LOIZ
62030 Surface piétonniére . Note 2 Equipe désignée principals
futres élements. 5203001 |Infrastructures de surface pigtonnisrs Lz00 Lai L100 Lol Lz00 Loz L300 LoI3
[utres eléments. G203002___ | Bordures, caniveaux et drains Lz00 Lol L100 Lo L200 Loz L300 LOI3
[futres éléments 3203003 | Pavage et revétement Lz00 Lol L100 Lol Lz00 Loz L300 Loiz
futres éléments 5203004 | Glissizres de sécurité et barridres L200 Lol L100 Lo L200 Loz L300 Lol
[futres élements 3203005 |Resurfagage Lz00 Lol L100 Lol L200 Loz L300 LOIZ
[rures elements. 5203089 |Autres (marches, terrasses et allées) Lz00 Lol 100 Lol L200 Loz L300 LOI3
62040 Aménagement du temrain Note 2 Equige désignée principals)
utres eléments. 5204001 |Clstureset barrigres Lz00 Lol L100 Lol L200 Loz L300 LOI3
futres éléments 3204002 |Murs de souténement Lz00 Lol L100 Lol Lz00 Loz L300 LOIZ
futres éléments 5204003 |Ameublements extérieurs Lz00 Lai L100 Lo L200 Loz L300 Lol
[futres élements 3204004 | Batiment pour la sécurité L200 Lol L100 Lol L200 Loz L300 LOIZ
[urres elements. G204005 | Signalisation Lz00 Lol L100 Lo L200 Loz L300 L0oI3
[ures elements. 3204006 [Fontaines, piscines etcours d'sau L200 Lol L100 Lol Lz00 Loz L300 LGl
[utres elements. G204007 | Terrainsde sport Lz00 Lol L100 Lol L200 Loz L300 LOI3
[futres éléments 3204008 |Terrasses etmurs d'enceinte Lz00 Lol L100 Lol Lz00 Loz L300 LoIZ
[futres élements. 5204008 [Mas Lz00 Lo L100 Lo L200 Loz L300 Lol
[futres élements. 3204009 |Autres améliorations au terrain L200 LGl L100 Lol L200 Loz L300 LOIZ
62050 Aménsgement payssger ! Note 2 Equipe désignée principals
A 3205001 |Nivellement ds finition et préparation du sol Lz00 Lol NIA NiA L200 A L300 WA
A 5205002 |Mesures de conuréle de Lérosion Lz00 Lol NIA R/A L200 N/A L300 A
[futres élements 3205003 |Sol de surface etlits de plantation Lz00 Lol NiA /A L200 Loz L300 LOI3
A 5205004 |Ensemencement etgazonnement Lz00 Lol WA /A L200 N L300 A
[futres élements 3205005 |Flantations Lz00 Lal1 NIA MIA L200 Loz L300 LOIZ
futres éléments 3205006 |Arbres, plants et couvre-sol L200 Lol NiA NiA Lz00 Loz L300 LOIZ
[furtres élements 3205007 |Systémes d'irrigation Lz00 Lol NIA NIA L200 Loz L300 =E
[ures elements. 5205088 |Autres aménagements payEagers Lz00 Lo NIA /A L200 Loz L300 LOI3
63010 Résesu d'alimentation et distribution d'esu Note 2 Equipe désignée principals
[Autres gléments |3301001 |Systéme de puits Lo | Lon WA N/A Laoo | Loz L200 LOIE | |
[futres éléments [Ga01002  [Réseau de distribution d'eau potakle L2200 [ Loi /A /A Lzo0 | LOIZ L200 =R | |




Annexe 3 Grille de livraison d'informations (GLI)

MAQUETTES DE CONSTRUCTION

MAQUETTES DE CONCEPTION

. - Code . . F Définitif (Maquettes Construction
Fiche élément ) Description frangaise Existant _ .
Uniformat publiées en appel Veoirncte 1et3
Lo Lol LoD LI LoD Lol Responssble
Aty es slsments GI0T002 | Réservoir d'eau potable L200 Loiz
Aty es slements, GANT004___ | Résmau e protection incendis La0n o IR, IR a0 [ISE] a0 [IEE
[Autres elements. GAO005__ | Réservair pour protection incendie 200 Lo I, IR a0 [ISE] 200 Lo
Autres eléments G301006___ | Réseau de distribution d'eau non potable La00 Lo NiA, A L200 Loiz L200 LoiE
Aty es slements, GANT007__|Srations de pompags La0n o IR, IR a0 [ISE] a0 [IEE
At es slements, GEU1008__| Starions compactes de traement des saus [ Lon iR, A 200 Loz 200 LoiE
Atres slements, GONT098 | Autres slimsntations sn st [ on i, 7R a0 [ISE] 200 Lo
63020 Réseau d'égoun sanitaire. ] ] Nate 2 Enquipe désignés principals)
s slsmsns, 3302001 | Canalisations, Lao0 Lo NiA A L200 Loiz L200 Loi3
[ftres slsments, GI0Z002__| Traus homme {regards | Laon o I, HIA a0 [ISE] o0 Lo
Autres elements G302003 | Stations de relevement et station de pompage Laon Lo NI ) L200 Loz L200 Loiz
Autres glements 6302004 i;z:2"55°mpa°“55de”E“’"E"de”a“” Laon Lol NIA WA Lann Lotz Lann Lo
[Autres eléments. G302005 | Résenvoir deau usée [fosses septiques) 200 o IR, IR 200 [ISE] 200 Lo
Aty os alaments. G302006__| Drainags ot champs d épuration Laon ol WA /A L0 Loiz L0 Lol
Atres éléments. G302099 | Autres systemes d'égout sanimires 1200 Lo iA, ) L200 I=H] L200 Loiz )
63020 Réseau d'égout pluvial Nate 2 Enuipe désignsée prinsipsls
At s lsmens GINA0NT__ | Caralisations, Laon Lo Wi HyA Lano Loz Lano Lo
Autres eléments. GE0B00Z___|Traus dhomme et regards puisards [ o iA, /A 200 Loiz 200 Loiz
fures slsmens GBOGD0E | Srations de relevemnent Lz00 Lo WA WA (00 Loiz 200 Lol
[Autres eléments GE03004 | Fossés ot canivaus La00 Lo i, /A L200 LGOIz L200 Loiz
Atres slsmens, GONODN5___ | Baseire de captation et de rétantion Laon o IR, IR a0 [ISE] o0 Lo
futres &léments Ganaops | Condle stmesure deldrosion et des L200 Lo WA A L200 Loz L200 Loiz
sediments
Autres slemems, GOUOD07 | Gestion desd egours pluviaus [ o WiA, I 200 [ISF] 200 Lo
At s slsments, 5303000 | Autres systémes La00 Lo NiA, ) L200 LGOIz L200 Lol
63040 Réseau de distribution de chalsur . Note 2 Equipe désignée principale]
Autres glements G304001 | Alimentation & '=au chaude de surface Lao0 Lo Wi WA L200 LIz L200 Loiz
Ao slsments. 3304002 | Alimentation envapeur de surface La0n Lo iR, A 200 Loiz 200 Lol
[Aures elements GE04005__ | Alimentation & leau chau de souterraine La0n o NiA, I 200 Loz 200 LoiE
At es slsments, GOIAONA___ | Alirsritation snvapeur soursmaine Laon o I, IR o0 [ISE] o0 Lo
Autres slsments, Gana0ns :D”'::S cEvHyer oL ghemric cubiten Laon Lo [ ) Lann Lotz Lann Loi
Autres slements, GOMAONE__|Srations de pompags Lann o IR, IR a0 [ISE] o0 Lo
T E—— GA04099 | Autres types de distribution de chaleur [ o iA, I 200 [I=H] 200 Loie
63050 Réseau de distribition de refroidissement Nate 2 Equipe désignée principale]
s slsmsns, BI05001 | Sysreme de refraidissement n surface Lao0 Lo NiA A L200 Loiz L200 Loiz
[ftres slsments, GONENNZ__|Systére e refroidissement sauramaine Laon o I, HIA a0 [ISE] o0 Lo
putres éléments cspsone  [EEFSnhemens derianchées pour La0n Lo A NA Lano Loiz Lang Lotz
refroidissemant
Autres eléments GE05004 | Puits de refroidissement La00 Lo NiA, /A L200 Loz L200 LoiE
Autres slsments, GOUENNE__|Srations de pompags Lann o IR, IR a0 [ISE] o0 Lo
Autres elements. G30S006__ | Taurs de refraidissement sur l'emplacement 200 o NI IR a0 [ISH] 200 Lo
Aotros aléments, GAS098 | Autres slimentations de refroid s ssment La0n o WA ) Lan0 o1z (00 Lol
3060 Réseau de combustibls ] Note 2 Equipe désignés principale)
s slsmens, 3306001 | Canalisation ds carburant liquide La00 Lo NiA A L200 [I=H L200 Loiz
[ftros slsments, GONENNZ | Garalisation de carburant pour aion La0n o A, IR a0 [ISE] a0 Lo
Autres eléments. GE0BD0E | Equipements pour Le carburant liquide [ ol iA, /A 200 oIz 200 Loiz
At e slsmsnts, GINEDNA | Rémsrvoivs disntrapnsags ds carburant liuids Laon Lo Wi ) Lann Lo Lann Loia
Autres éléments 3306005 f:u”ij:"”e”‘e”‘ detanch ées paur carburant L200 Lo NiA /A L200 Loz 1200 Loi3
Autres elements 6308006 s::::::;‘i”” de diswlbutlon de gaz natursl ou Laon Lol IR WA Lann Lotz Lann [
At e slsments, G306007 | Réservoire denmraposage de gaz La0n Lo NI, A 200 Loiz 200 Lo
[ftres slsments GONEDNE | Erargonrsment detranch 8es por gaz Lann o I, TR o0 [ISE] a0 Lo
Autres eléments. GI0BDIE | Autres distributions de gaz [ o iA, /A 200 Loiz 200 Loiz
At e slsments, 5306099 | Autres dismibutions de carburant liquides La00 Lo iA, ) L200 LGOIz L200 Loiz
63090 Auntres senvices de mécaniques ] Note 2 Equipe désignée principale]
[t s slsments, GINGONT | Sysrérss de rejers indusiels Laon Lo WA HrA Lano Loz Lann Lo
Autres elements. G308002__ | Regards ot puisards pour déchet industricls 200 o NI IR a0 [ISH] 200 Lo
Autres glements G308003 | Stations de relévement de déchets industriels Laoo Lo NiA ) Lann Lotz L200 Lol
Autres slsments GI0B004 | Réservoir et séparateur de déch zts industrisls Laon Lo Wi, 2 L200 Loiz L200 Loz
futres slémants L G L200 Lol NIA NiA L200 Loiz L200 Loi3
déchetsindustriels
Ao slsmens, GIOG00E__| Geothsrmis Laon o I, IR a0 [ISE] a0 Lo
Atres éléments. G30B09D | Autres déchetsindustricls, 1200 Lo iA, ) L200 I=H] L200 Loiz
64010 Distribution d'slscricis Equipe désignée
Autres glements G401001 | Sous-station et travaus conneses L100 Lo NiA /A L100 [I=H Lang Loiz L350
Atres slsmens, GANTONE | Trarsfor miateiirs et travailx connesss [ o IR, IR o [ISE] a0 Lo L350
Interruptenr électrigue GANTONS | Interruptowr cteanudle 100 o iR, IR BT [ISE] a0 Lo L350
[Autres eléments G401004 | Canducteur électrigue de haute tension L100 Lo i, /A 00 LGOIz Lan0 Loiz L350
Autres elements G401005__ | Taurs, poteaus electrigues etisclateur 100 o NiA, A 00 [I=H [ LoiE 350
At e slsments, B401005__|Lignes lecmiques souterraines, L100 Lo NI, A Rl oIz Lan0 LoiE 1350
[ftres slsments GANTON7 | Puits daccés pour dismiburion slsctriqus 100 o I, TR 0 [ISE] a0 Lo L350
Autres eléments. G401008__ | Systeme de mise ala erre L100 o iA, /A R Loiz [ Loiz L350
Autres éléments G401000__ | Campreurs L100 Lo NI, A Rl Loz Lan0 Lo 1350
Autres elements ganingy  [fumenressauxdialmemadon.erde L100 Lol NIA WA L100 Lotz Lann Lo Lasn
gramsmisswnn électriques ,
64020 Eclairapge extérigur Equipe désignée
Autres glements G402001 | Transformateurs La00 Lo i /A L200 [I=H Lan0 Loiz L350
At es slsments, GANZONZ | Distribartins Slecrriquss sérisnnss Laon o I, IR o0 [ISE] a0 Lo L350
Luminaire G402003 | Lampadaires, supparts de luminaire et isolateur]  L200 Lo i 2 L200 Loz Lano Loz L350
Autres eléments. G402004 | Distributions électriques souteraines [ Lo iA, ) 200 [I=H L0 Loiz L350
e e slsments 3402005 | Puits d'accbe pour éclairage La0n o iR, A 200 Loz [ LoiE 1350
At es slements, GANZONE | Cortrélss s [ éclairags sxtérisur Laon o IR, HIA a0 [ISE] a0 Lo L350
v es slements, GANZON7 | Systers ge miss & la tsrre La0n o IR, IR a0 [ISE] a0 [IE L350
Autres elements. GA0Z000__ | Systeme d'éclairage de sécurté 200 on IR, IR a0 [ISH] a0 Lo L350
Luminaire G40Z090 | Autres éclairages extérieurs Lz00 Lo iA, ) L200 LGOIz Lan0 Loiz 1350
64030 oI CEion et EEiE UL Note 2 Equipe désignée principals
Lemplacement
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Annexe 3  Grille de livraison d'informations (GLI)

MAQUETTES DE CONCEPTION
Code
Uniformat

Fiche élément Description frangaise Existant

MAQUETTES DE CONSTRUCTION
Construction
Voirnote 1et3

LOD LOI Responsable

Systémes de communication pour

Autree éléments 3403001 La00 Lo WA /A Laon Loz L300 Lol
Iemplacement

[Autres éléments GA0I00Z__ | Systéme de sonarisation [ o IR I [ o 300 oi

Autres éléments G40300F__ | Systémes d'alarme incendie La00 Lo /A /A La00 Loz Lan0 Lo

ftres slemems GADDO0E | Systeme de cabls TV [ o ) I, [ Loz a00 Lo

[Autres éléments 5403005 | Cablagss et filags La0n Lo A A Laon o2 1300 Lo

Autres slsmsns Gugggie | inehectspouteopimintceyon e feserhis L200 Lol WA WA Laon Loz Lano Lol
de séourité

Autres sléments G403007 P?tEﬁ':’f poLcomiminication et féseali de L200 Lo MiA A L200 Loz L300 Lo
sécurite

ftres slemems GADDO0E | Manivsurs =t cameras d= surveillance [ o ) I, Laon oz [ Lo

[Autres éléments 5403000 | Systéme de miss & latsrre La0n Lo A A Laon Loz 1300 Lo

ftres lemens GANONGE | Aurres rypss d slarms stds communication Lann o IR I, La0n oIz a0 [EEE

Fotres elemmnts Lz0n o D) 7, Lzon oz 00 IEE

3403099 Autres systémes de sécurité

3400001 | Frotection cathodique - Anode

3408089 Autres protection cathadique

6901001 Construction de tunnels de service et

Autres éléments Lz00 LOI1 NAA NA Lz00 LOI2 L300 LCI3 L350
| Autres éléments 3409002 Protection cathodigue - Conduits Lzoo Lo NAA MNAA Lzoo LoiZ L300 LOI3 L350
Groupe électrogéne G409003 Génératrice Lz200 Lol NAA N/A Lz200 LOI2 L300 LCI3 L350
[Autres Eléments Lz00 LOI MNAA MNAA Lz00 LOIZ L300 LOI3

L350

[Autres Eléments = L1oo Lon NAA NAA L1oo Loi2 L200 LOI3
pigtonnier
[Autres Eléments Tunnelspréfabriqués de senice srpiérannier L1oo Lon NAA NAA L1oo Loi2 L200 LOI3

3801002

Lo WA | WA

Ponts

|Ganannt

|Autres dléments L1on L1o0 Lol2 L200 LOI3
Autres éléments 5808002 Réseaux ferroviaires L1o0 Lon N/ A N/A L1oo LOIZ Lz200 LOI3
Autres éléments (909003 Systéme de fonte de neige L100 LOI1 NA NA L100 LOI2 L200 LCI3
Autres éléments 3909099 Autres constructions spéciales L100 Lo NFA MNAA L100 LOI2 L200 LCI3

MOTES GENERALES

NoteA: Le niveau LOD et LOI indiqué dans les groupes d'éléments Uniformat de niveau 3 (ex, A1010) est applicable 4 tous les él éments qu'ils contiennent.
Note B: Afin de connaltre la définition des niveaux LOD et LOI, vous référer & 'Appencdlice C - Niveau d'information requis et aux Fiches du niveau d'information
alphaum érique LOI

MOTES MAQUETTE DE CONSTRUCTION

Note 1: Nonobstant ce qui est contenu dans les maguettes de conception, |es maguettes de construction doivent représenter "étendue des travaux 3 réalizer, et ce selon
le niveau dinformation géométrigue (LOD) ou alphanurm érigue (LOI), minimal indigué dans la colonne « Construction »

Note 2 : Lorsqu'aucun niveau dinformation géométrique {LOD) ou alphanumérigue {LOI) n'est indiqué, I'équipe désignée principale a la respon sabilité demettre a jourles
éléments correspondants poury intégrer les modifications survenus durant I'exécution des travaux, quelles aient &t&générées ounon par une directive de chantier ou un
ordre de changement. Ces mises  jour seront réalisées sans que e niveau LOD et LOI de conception ne soit mocifié.

Note 3 : Pour les éléments de structure en acier, le niveau de modélisation requis est LOD 350, tandis gue pour les éléments de structure en béton, le niveau requis est
LOD=E00,

L3I50™ : Les supports, suspensions, dispositifs de contréle des vibrations et de la résistance sismigue seront modélisés dans les secteurs critiques ciblés dans le projet (ex
dans les espaces restreints,..)
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